DIVAN EDEBIYATINDA KADINA GENEL BAKIS
Ulkii CETINKAYA'
OZET

Tiirk toplumunda kadin hayati1 sosyal, siyasal, dinsel ve kiiltiirel
faktorlerin etkisi ile yiizyillar boyunca dnemli degigmelere ugramistir.
Bu degisim kaginilmaz olarak Tiirk edebiyatina da yansimis ve kadin
konusu, Tiirk toplumunun ge¢irdigi medeniyet ve kiiltir degisimi
siireclerine gore, Islamiyet dncesinde, Islam kiiltiirii etkisinde ve Bati
uygarlig1r etkisinde olmak iizere iic ayri doneme iliskin olarak
gosterdigi ozellikler baglaminda ele alinmustir.

Bu calismada Tiirk kadininin bu dénemlerden ilk ikisi i¢cindeki
yeri lizerinde durulmus ve 6zellikle divan edebiyati temsilcisi sair ve
yazarlarin kadma iliskin yaklasimlarinin, edebi eserlerden segilen
orneklerden hareketle degerlendirilmesine ¢aligilmugtir.

Anahtar Kelimeler: Divan edebiyati, divan siiri, kadin, sevgili.
AN OVERVIEW OF WOMEN IN DIVAN LITERATURE
ABSTRACT

Turkish women’s life in Turkish society has dramatically
changed throughout history under the influence of social, political,
religious and cultural factors. Such a change was inevitably reflected
onto literature and the “womanly” theme was studied according to the
process of civilization and cultural changes experienced by Turkish
society, within the context of features revealed during three different
periods. These are pre-Islamic period, the period when Islamic culture
became influential and the period when Western civilization became
influential.

In the present study, the role of women during the first two
periods mentioned above is especially highlighted. Also, approaches
towards women particularly by divan literature authors and poets are
discussed by examples from various literary works.
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Divan Edebiyatinda Kadina Genel Bakis 280

Giris

Tiirk toplumunda kadin hayatinin, yiizyillar boyunca biiyiik
degismelere ugradigr goriiliir. Bu degismelerin sebebi bir yandan
toplumsal, siyasal ve dinsel faktorlerin degisim ve gelisimi, Ote
yandan yabanci kiiltiirlerin etkisidir. Tiirk kadinina edebi eserlerde
Tirk toplumunun gegirdigi bu medeniyet ve kiiltiir degisimi
stireglerine gore genel olarak ii¢ donem gercevesinde yer verilmistir*:

1. Islamiyet’ten dnce ve gogebelik devrinde: Bu devirde kadin
devrinin erkek tipine yaklasir. Onun gibi ata biner, ok atar, kilig
kullanir. Hatta diigmanla savasir.

2. Yerlesik uygarlik ve Islam kiiltiirii gevresine katildiktan
sonra: Bu donemde kadin erkekten daha pasiftir. Kadin kahramanlik
niteliklerini kaybederek bir ask ve haz konusu olur.

3. Bat1 uygarligimin etkisi altina girdikten sonra: Bu donemde
kadimin sosyo-ekonomik ve kiiltlirel haklar savunulur. Boylece tekrar
erkekle esit bir diizeye gelmesi saglanir.

Calismamizda Tirk kadmin yukarida s6zii edilen ilk iki donem
icindeki yeri ve Onemi {izerinde durulacaktir. Bu baglamda Tiirk
kadmin Islamiyet’ten énce gdgebelik devrindeki yerinin ve éneminin,
Islam kiiltiiriiniin etkisine girildikten sonra hangi noktaya geldigi ve
nasil bir degisime ugradigr edebi eserlere yansimasindan hareketle
degerlendirilecektir.

“En eski kaynaklara gore, Kiiciik Asya’nin, Orta Asya’nin ve
Dogu Avrupa’nin genis topraklarina yayilmis olan Tirk boylarmnin
toplumsal orgiitlenmesi, kadina avantajli bir durum saglayan, dikkate
deger derecede faal bir rol atfeden bir takim ilkeleri icermekteydi. Ana
ve es olarak kadin, erkeklerle esit surette aileden sorumlu idiler.
Carsafsiz olarak kadinlar halk toplantilarinda hazir bulunuyor ve
erkeklerle birlikte cesitli faaliyetlere katiliyorlardi. Hatta onlarin
yaninda harpte savasiyorlardi. Kadinlar erkeklerden daha fazla hukuki
haklara sahiplerdi.” Bunun en agik 6rnegi Dede Korkut hikayelerinde

% Emel Dogramaci, 7Tiirkiye'de Kadm Diinii ve Bugiinii, Tiirkiye is Bankas Kiiltiir
Yayinlari, Ankara, 1989, s. 1.; Mehmet Kaplan, “Dede Korkut Kitabinda Kadmn”,
Tiirk Edebiyat1 Uzerinde Arastirmalar I, Istanbul, 1976, s. 41.

3 Danuta Chmielowska, “N4bi, Vehbi ve Vésifin Eserlerinde Tiirk Kadins”, Ceviren:
Miibahat Tiirker Kiiyel, Erdem Dergisi, C. 9, Aydn Sayili Ozel Sayisi I (Say1: 26),
Eyliil 1996, s. 518. Islamiyetten 6nceki Tiirklerde kadm hakkinda bilgi icin ayrica bk.
Ozkan Izgi, “[slimiyetten Onceki Tiirklerde Kadur’, Tiirk Kiiltiirii Arastirmalar
Dergisi, yil: XI, XII, XIII, XIV, Ankara, 1973-1975, s. 145-160; M. Sakir Ulkiitasur,
“Tiirk Toplumunda Kadmmin Yeri’, Hayat Tarih Mecmuasi, Yil: 3, C. I, Say1: 4, 1
May1s 1967, s. 46-49.; Giil¢in Candarlioglu, “ 7iirk Toplumunda Kadm”, Hayat Tarih
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goriliir. Dede Korkut hikayelerinde kadinda aranan meziyetler
annelik, kahramanlik, sadakat ve misafirperverliktir. Erkegin kutsal
bir sevgiyle baglandig ii¢ yoldas1 vardir: Ati, kilic1 ve kadini. Ayrica
kadin bir haz ve agk konusu degildir. Kendisi de erkege karsi bir asik
tavrt takinmaz. Kadin veya erkegin aski hayati bir mesele haline
getirdigi goriilmez. Biiyiik ve romantik agklar yerine samimi kar1 koca
sevgileri goriiliir. Bunun nedeni de din ve sosyal baskinin olmadigi ve
siirekli bir hareket halinin hakim oldugu gogebe yasam tarzidir.*

Eski Tiirklerde kadinin toplumsal rolii ve degeri ¢cok O6nemli
iken, Islamiyet’in kabuliiyle yasanan medeniyet ve kiiltiir degisimi ile
tesir ve niifuzuna maruz kaldiklar1 ataerkil aile hayati ve cesitli
iilkelere yapilan fetihler sebebiyle yabanci milletlerle iligkiler, kadinin
toplumdaki yeri ve 6nemini biisbiitiin degistirmistir. Osmanli devleti
bliylik bir imparatorluk halini alincaya kadar kadin, erkek nazarinda
degerli ve saygin bir konuma sahipken giderek dogal ve miisterek
hayattan soyutlanmis, evde ve kafes arkasinda mahsur birakilmistir.
Ozellikle Istanbul’un fethiyle Bizans saltanati ele gegirildikten sonra
kadinin toplumdaki yeri tamamen silinmistir.” Ciinkii iran ve Bizans
saraylarmin harem yasamimin Osmanli sarayina girmesi, sarayin XV.
ylizyilda Fatih Sultan Mehmet’in emriyle haremlik ve selamlik olarak
bolinmesine neden olmustur. Vezir ve beyler de bu sistemi
konaklarma getirmislerdir. Bu sekilde harem ve poligami (¢ok eslilik)
istisnal sartlar altinda ve belli bir smif icinde de olsa yayilmaya
baslamistir. Bdylece oOzellikle sehirlerdeki Tirk kadim1 yasamim
haremin gizliligi i¢inde gegirmeye baslamistir.’ Kadmm bu kapali ve
yabanct gozlerden uzak yasaminin gerekcesini Cahiz sdyle ifade
etmistir. “Evleri ¢evreleyen yliksek duvarlar, saglam kapilar, sik
perdeler, hadim edilmis 6zel hizmetgiler, siitanalar, kadin hizmetgi ve
dadilar edinmek sirf kadinlar1 korumak ve onlardaki giizellik ve haz
nimetini muhafaza i¢in yapilir.””’

Mecmuasi, C. I, sayr: 4, Mayis 1966, s. 21-28.; Meral Altindal, Osmaniida Kadin,
Altm Kitaplar Yayinevi, istanbul, 1994, s. 9-12.

4 Mehmet Kaplan, agm., s. 41.; Miijgan Cunbur, “Dede Korkut Oguznamelerinde
Kadmn”, Tiirk Yurdu, 50 (11) Subat 1960, s. 53-54.; Murat Ozmen, “Dede Korkut
Hikayelerinde Kadin ve Aile I¢ci liskilers’, Tigaz, Yil: 6, Say1: 67, Nisan 1967, s. 17-
18., Meral Altindal, age., s. 11.

5 Faruk Siimer, “Osmanlilarda Kadin ve Aile Hayatr”, Resimli Tarih Mecmuasi, Sayt:
67, Temmuz 1955, s. 3934; A. Sur1 Levend, age., s. 581.

 Emel Dogramaci, age., s. 5.; Hilmi Ziya Ulken, , “Tirkiye'de Kadin Hayatin
Tekdmiilii”, Kadinin Sosyal Hayatin1 Tetkik Kurumu Aylik Konferanslar 1953-1964,
Kadinin Sosyal Hayatin1 Tetkik Kurumu Yayinlari, Ankara, 1967, s. 121.

7 Céhiz, “Agk ve Kadmlar Hakkinda Risale”, Ton Sina vd., Ask Risaleleri, Terciime:
M. Fatih Birgiil, Sir Yaymecilik, Istanbul, 2000, s. 27.
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Islam dini, kadin ve erkege insan olarak aym degeri verdigi
hélde, bazi miigtehit ve fakihlerin Islami naslari (delil niteligindeki
ayet) yanlis tefsirleri ve bu tefsirlerin yanlis uygulanmalar1 sonucunda
Miisliiman kadinin toplumdaki degeri sarsilmistir.® Ote yandan
Islamiyetin kabuliinden sonra Arap ve Fars Kkiiltiir dairesinden gelen
Arap, Fars ve Hint gelenekleri de kadma bakistaki olumsuz
gelismeleri etkileyen en 6nemli nedenlerdendir.” Ornegin iran milli
dini Zerdiistilige gore kadin her tiirlii pisligin, kotiiliigiin ve fenaligin
semboliidiir. Zerdiist dininde kotiiliigii simgeleyen tanrilarin hepsi
kadindir. Yine “gelencksel Hint anlayisinda evlilik erkeklere fiziki
ihtiyaglarint  gidermek i¢in tavsiye edilir. Askin ve kadinla
paylasilacak diislince ve duygularin erkegin kisiligine olumsuz etki
yapacagl goriisii yaygindir. Arap-Fars anlayisi da kadmi erkegin
denetlemesi gereken tehlikeli bir varlik olarak kabul eder.”'® Sonugta
Islamiyet’i Tiirklerden 6nce kabul eden Iranlhlar, eski dinlerinden
gelen bu tir inang kalintilartyla Osmanli toplumunun kadin
konusundaki diisiincelerini de etkilemistir."’

Biitiin bu nedenlerledir ki Dede Korkut hikayelerinde miistesna
ve kutsal bir yeri olan kadmin, Islam kiiltiirii etkisi altina girildikten
sonraki edebi iiriinlerde bu degerini kaybettigi, adeta kotilik sembolii
olarak anlatildig1 goriiliir. Bu anlayis daha XI. ylzyilda Yusuf Has
Hacip tarafindan yazilan Kufadgu Bilig gibi Islami edebiyatin ilk
iiriinlerinde bile goriilmeye baslar. Kutadgu Bilig’de Yusuf Has Hacip
“Sana son soziim: Kiz dogmazsa, dogarsa da yasamazsa daha iyi olur.
Disileri disar1 ¢ikarma, yemede igmede birlikte bulunma, evden disart
cikarirsan dogru yoldan ayrilirlar. Diside vefa yoktur. Gozii baksa bile
g0nlii bagka tarafta olur. Kadin yiiziinden nice erkeklerin nesli kesildi,
niceleri toprak oldu. Nice asiller topraga gémiildii” demistir."*

Kutadgu Bilig gibi, Tiirklerin Islamiyeti kabuliinden sonra
yazilmig ilk edebi eserlerde kadinin Dede Korkut hikayelerinde
anlatilan toplumsal deger ve Oneminin sarsilmaya basladig1
goriilmekle birlikte, XV. ylizyila kadarki donemde yazilmis eserlerde
kadmin eski itibarli konumunu tiimiiyle yitirmedigi goriiliir. Ornegin
bliylik sair Mevlana’nin, eserlerinde kadini1 gergek deger ve sayginligi

8 Miijgan Cunbur, “Fuzuli‘nin Eserlerinde Kadir®, Tiirk Kadimi, 2 (16) Eyliil 1967, s.
6. islam dininin kadina bakisi konusunda bk. Bahriye Ugok, “/sidmiyette Kadur”,
Tiirk Kadini, 4(40), Eyliil 1969, s. 8-10.

® Umay Giinay, agm., s. 4.

10 Umay Glinay, agm., s. 7.

1 Emel Dogramaci, age., s. 4.; Meral Altindal, age., s. 9.

'2 Umay Giinay, agm., s. 7.; Emel Dogramaci, age., s. 7-8.; Meral Altindal, age., s.
12.
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ile ele aldigin1 Mesnevi nin birinci cildinde ve Fihi Ma-filk’te gormek
miimkiindiir."

XIII. yiizyildan XIX. yiizyilin ikinci yarisina kadar yaklagik alti
ylzyillik divan edebiyati gelenegi i¢inde kadin sairlerin sayisinin
erkek sairlerin sayisiyla kiyaslanamayacak kadar az olusu da Osmanl
edebiyatinda kadinlara diisen pay hakkinda fikir vericidir."* Kadin
sairler tezkire yazarlarinca da edebiyatin asli {iyeleri olarak
goriilmemis, bir alt grup olarak degerlendirilmisler, hatta kadin
taifesinden olmalar1 onlarn ayibi1 olarak gdsterilmis, “nakisatii’l akl
ziimresinden” olduklarina dair ifadeler kullanilmis,”” bu da onlarin
edebiyat iginde yer edinmelerine izin vermemistir. Zaten kadin
sairlerin “soOyledikleri siir, kismen Mihri hari¢ tutulursa, bir kadin
kalbinde mevcut bulunabilecek duygularin ifadesi olmaktan ziyade,
donem edebiyatinin kliselesmis mazmunlariyla terenniim edilen bir
erkek kalbinin yansimalarini verir. Ragbet ettikleri siir tiirliniin daha
ziyade gazeller, en ¢ok da nazireler oldugu diisiiniiliirse, bu déonemde
kadin sairlerin, erkek duyarligi etrafinda kliselesen bir edebiyatin
agirhigr altinda varlik gosteremedikleri fark edilir.”'® Nazan Bekiroglu
bunun nedenini sdyle acgiklar: “Kadmmin en Onemli meziyetinin
‘kendisinden bahsettirmemek’ oldugunun kabul goérdiigii toplumsal
psikoloji iginde, siir bi¢ciminde olsun kendisinden s6z etmek,
duygularini, agklarini, acilarini, timitlerini, kisacasi manevi cazibesini
sergilemek, yani kendisinden bahsedilmesine izin vermis olmak kadin
sair i¢in sakinilmasi gereken bir durumdur. Bir bagka deyisle manevi
cazibe de en az maddi cazibe kadar setri gerektirir.”"”

Divan edebiyatinda kadmna bakig

Islam kiiltiirii etkisinde gelisen bir ddnemin edebiyati olan divan
edebiyatinda ozellikle XV. ve XV. yiizyildan sonraki ylizyillarda
yazilmig edebi iirliinlerde kadin hemen daima kotii imajla yer alir. A.
Sirr1 Levend bu konuda “Higbir vesika kadimin bu hakir mevkiini

13 Miijgan Cunbur, “Meviina ve Kadmnlik”, Tirk Kadiny, 1 (7), Aralik 1966, s. 6-8.

' Divan edebiyatinda kadin sairler, eserleri ve sairlikleri konusunda bk. Zehra Toska,
“Divan Siirinde Kadin Sairlerin Sesi’, Tiirk Edebiyat1 Tarihi, C. 2, Kiiltiir ve Turizm
Bakanligi Yaymlari, Istanbul, 2006, s. 670-680.; Zehra Toska, “Kadin Edebiyatina
Dair’, Sanat Diinyamiz, 63, 1996, s. 45-59.; Nazan Bekiroglu, “Osmanlida Kadin
Sairler ”, Osmanli, C. 9, Yeni Tiirkiye Yayinlari, Ankara, 1999, s. 802-812.; Kemal
Silay, “Erkegin Agzindan Séylenen Gazel: Osmanili Kadmn Sairleri ve Ataerkilligin
Giici’, Modernlesmenin Esiginde Osmanli Kadinlari, Ceviren: Necmiye Alpay,
Toplumsal Tarih Vakfi Yayinlari, Istanbul, 2000, s. 188-203.

15 Kinalizade'nin Zeynep Hatun ve Mihri Hatun ile ilgili verdigi bilgiler arasinda
bu ifadeler agikga gorulur. bk. ibrahim Kutluk, age., C.1, s. 435, C. 11, s. 934-935.

6 NazanBekiroglu, agm., s. 803.

" NazanBekiroglu, agm., s. 810.
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edebi vesikalar kadar ifade ve tesbit edemez.” demektedir. Nitekim
basta divanlar, mesneviler ve pend-nameler olmak iizere pek ¢ok
edebi eserde kadinin seytan, kasik diismani, baykus, akrep ve yilana
benzetildigi; kadin i¢in sa¢1 uzun akli kisa, nakisatii’l-akl (akli eksik),
ahmak, yalanci, siis ve zevk diiskiinii, vefasiz, giivenilmez, sadakatsiz,
hain, kurnaz, aldatici, hilekar, fettan vb. gibi daha pek ¢ok olumsuz
sifatin yaygin olarak kullanildig1 goriiliir. Belli basli divanlardan,
mesnevilerden, pend-ndmelerden ve konuyla ilgili kaynaklardan
yapilan taramalar sonucunda elde edilen ve degerlendirilen asagidaki
orneklere bakildiginda, divan edebiyatinda kadina iliskin bu olumsuz
bakis agikca goriilecektir.

Kadin hilekdrdir, kétiidiir; kadina inanilmaz, giivenilmez.

Divan sairlerinin eserlerinde kadin hakkinda dile getirdikleri
olumsuz bakis acilarinin basinda kadinlarin hilekar, yalanci,
giivenilmez ve inanilmaz olduklan gelir. Kadinlarin hilekarliklar ve
fettanliklari ile pek ¢ok kétiiliige ve belaya sebep olduklari, bundan en
cok erkeklerin zarar gordiigi, bu nedenle erkeklerin kadinlardan
kacinmalar1 ve onlara uymamalar gerektigi vurgulanir.

Cinani Allah’in kadinlarin ¢ok hilekéar olduklarmi bildirdigini,
onlarin hilelerinden kurtulus olmadigini, hile ile erkek arslanlarin
kediye benzedigini, kizgin, kiikreyen bir arslanin geyige dondiigiinii
ve boynuzlarmin gokylizine kadar uzadigimi sdyler. Dolayisiyla
kadmlarin hileleri ile kedi gibi evcillesen ya da geyik gibi uysallasan
erkek aslanlarin, bu hileleri gérememelerini geyigin boynuzlarinin
gbge ¢ikmasi olarak nitelendirir:

Dimisdiir Hudavend-i immid i bim

Olur zenleriini keydi gayet ‘azim

Zeniifi olmayup mekrine miihtedi

Olur sir-i ner keydi ile kedi

Yiliip yollarinda misal-i peyik

Olur nige sir-i jiyanlar geyik

Cikup evce-i “ayyuka boynuzlar

Kalur gérmez olur iki gozleri'®

Hamdullah Hamdi, Yusufu Ziileyha mesnevisinde Ziileyha’nin
Yusuf’a cinsel tacizleri iizerine, Peygamber’in kadmlarn seytanin
ipleri oldugunu sdyledigini One siirerek, bu iplerin bela ve fitne
oldugunu, erkekleri hilekarliklari ile bagladiklarini soyler:

Hazret-i tabdar-1 habl-i Rahim

Didi zenler durur hibal-i racim

BMustafa Ozkan, Cildu’l-Kulitb (Giris, Inceleme, Metin, Sézlik), Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, Istanbul, 1990, s. 205-206.
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Ne beladur ne fitnediir bu hibal
Bend iderler ricali olsa cibal®®

Hamdi, ayrica kadinlarin peygamberlere bile hile yaptigini, bu
nedenle kadina inanmamak gerektigini soyle ifade eder:

Er isefl “avrete inanma ahi

< Avret al itdi enbiyaya dahi®™

Larendeli Hamdi de Leyla vii Mecnun mesnevisinde, kadinin
hile alameti oldugunu belirtir. Ona gore kadmnlarm isi dost gibi
gorlinlip diismanlik etmektir. Kadinin dostlugu da diigmanligi da
katiiliige yol agar, ¢linkii onlarin hilelerinin sonu yoktur:

Nediir ¢ avret nisanegah-1 nireng

Isi zahirde sulh u ma‘nide ceng

¢ Adulik itse afat-1 cihandur

Cii dost ola helak-i din i candur

Ne deiilii olsa temsil G hikayet

Zeniifi efsinmna yokdur nihayet”

Lami’1, kadmnlarin i¢leri kétiiliikle dopdolu oldugu i¢in dislarina
bakip aldanmamak gerektigini; hile, yalan, fitne ve sahtekarligin
kadinlara miras kalmig bir sanat oldugunu soyler. Sair, agikca
belirtmemekle birlikte bu mirasin kadinlara Hz. Adem’i cennetteki
yasak meyveyi yemeye ikna ederek cennetten kovulmalarina sebep
olan Hz. Havva’dan kalmus oldugunu kastetmektedir’:

Zenleriifi diglarina aldanma

I¢leri dopdolu habasetdiir

Mekr i tezvir i fitne vii telbis

Bunlara san¢at-i verasetdiir™

Kemal Pasazade’ye gore kadinlarin yalanciligi, hilekarligi sabir
ve hosgorii sinirlarini asar. Kadinlar sabir ve hosgorii seddini dilleri ile
yikarlar. Oysa dilsiz olan kadin ne hostur. Bu nedenle asla kadinlara
inanmamak gerekir. Kadinlarin her davranisinda bir hile vardir.
Kadinlardan uzak olan Hakk’a yakindir. Yeryliziinde ilk kan dokme
olay1 kadm yiliziinden yasanmis, Kabil Habil’i kadin yiiziinden

19 Zehra Oztiirk, Hamdu’llzh Hamdi’nin Yisuf ve Zelihi Mesnevisi, 2C., Harvard
Universitesi Yakindogu Dilleri ve Medeniyetleri Boliimii, Harvard, 2001, s. 137.

20 7ehra Oztiirk, age., s. 15.

2 Rufat Kiitiik, Larendeli Hamdi nin Leyla ile Mecnun Mesnevisi (Metin, Inceleme ve
Diger Leyla Ile Mecnun Mesnevileriyle Mukayesesi), Atatiirk Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Yayimlanmamis Doktora Tezi, Erzurum, 2002, s. 588.

22 Adem ile Havva'min cennetten kovulmalar ile ilgili bilgi i¢in bk. Onay Ahmet
Talat, Eski Tiirk Edebiyatinda Mazmunlar, Hazirlayan: Cemal Kurnaz, Tirkiye
Diyanet Vakfi Yaymlari, Ankara, 1993, s. 15-17.

2 A. Surri Levend, age., s. 582.
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oldiirmiistiir.>* Kadinlarin akli ve dini eksiktir, i¢i dis1 bir degildir;
onlar diisiinmeden ve aceleyle is yaparlar. Bu yiizden tipki Hz.
Siileyman’in yiiziglinii karisinin Stileyman sanarak cine verip felakete
sebep oldugu gibi felakete sebep olurlar. Seytana bile hileyi 6greten
kadmlar cin (seytan) ile Siileyman’i birbirinden ayirt edemeyecek
kadar akilsizdirlar® Adem’in cennetten kovulmasina da kadin
(Havva) neden olmustur. Kadinlar biiyli konusunda da insanlara biiyii
ogretmek iizere yeryliziine gonderildigi rivayet edilen Harut adh
melegi bile geride birakirlar; yaptiklar biiyii ile Harut’u bas asagi
getirirler.”® Sair tim bunlardan dolay1, kadmlara uyanmin basmin
dertten kurtulmayacagini, onlarin nice ayipsiz kisileri ayipli hale
getirdiklerini, nice aslan gibi cesaretli kisileri ahu gibi
uysallastirdiklarini belirtir:

Egerci kisi hosdur sabr kila

Degiil ol hadde kim bu sed yikila

Zen-i mekkarediir bu seddi bozan

Nige sedd-i Sikender bozdi bu zen

Dilidiir bunlaruii bu sed kiiliingi

Ne hosdur bunlarun lali vii glingi

Cii bildiin aslin1 bu dastanui

Sakin olma emin mekrinden anufi

Ki mekri muhkem i keydi metindiir

Bulardan dur olan Hakk’a yakindur

Cekerler gamzelerden tig-1 nireng

Ciger kanin iderler yiizlere reng

Yiriif yiizinde evvel kan dokilmek

Bu “avretler ucindan oldi bi-sek

Bulardan 6trii katil old:1 Kabil

Bulardan 6trii maktul old1 Habil

Bulardur “nakisatii’I-akl ve’d-din™’

* Habil, Hz. Adem’in kiigiik, Kébil biiyiik ogludur. Babalarnin seriati hiikkmiine
Iklima adl kizkardeslerini nikahla alma meselesinden kavga etmisler ve Kabil Habil’i
tagla oOldirmistiir bk. Ahmet Talat Onay, Eski Tiirk Edebiyvatinda Mazmunlar,
Hazirlayan: Cemal Kurnaz, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaymlari, Ankara, 1993, s. 186.

> Hem peygamber hem hiikiimdar olan Hz. Siileyman, {izerinde ism-i a’zamn yazili
oldugu yiiziigii ile diinyaya, biitiin mahlikata, riizgarlara hitkkm edermis. Tahtini
riizgarlar tasirmug. Hz. Siileyman bu yiiziiginii bir giin kariss Amine’ye emanet
etmistir. Siileyman sekline giren bir cin hile ile Amine’den yiiziigii alir. Burada cini
Siileyman’dan ayiramayan Amine’ye telmihte bulunulmaktadir. Bu efsane hakkinda
bilgi i¢cin bk. Ahmet Talat Onay, Eski Tiirk Edebiyatinda Mazmunlar, Hazirlayan:
Cemal Kurnaz, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, Ankara, 1993, s. 381.

%% Burada telmih yapilan Harut ve Marut efsanesi ile ilgili ayrmtili bilgi i¢in bk.
Ahmet Talat Onay, Eski Tiirk Edebiyatinda Mazmunlar, Hazirlayan: Cemal Kurnaz,
Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, Ankara, 1993, s. 194-195.

2 nakisati’l-akl ve’d-din : Akli ve dini eksik olanlar.
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Tas1 s1dk u safa i¢i tolu kin

Isin fikr itmez isler ive ive
Siileyman’ufi viriir miihrini dive
Ci ger div’6grediirler rivi bunlar
Siileyman’dan se¢cemez divi bunlar
Cinam Adem’e tar eylediler
Siyavis’ufi yirin nar eylediler
Tas1 nur oldi bunlarufi i¢i nar
Elinde taze giil damam piir-har
Bular ¢iin depredeler sihr ile dil
Salar bas asaga Harut-1 Babil
Bulara uyanuii bagi kayudur

Ki mekri bunlarufl dipsiiz kuyudur
Nige bi-“aybi piir-ahu iderler

Nige arslanlar1 ahu iderler’

Sairler, kadinlarmn hilekarliklarina deginirken onlardan uzak
durmak, onlarla dost olmamak ve sohbet etmemek gerektigini
vurgulamiglardir. Ciinkii kadinlarin hilelerine maruz kalmak bir
derttir. Bu derdin de caresi yoktur. Allah herkesi kadmlardan
korumalidir. Mesela Siinbiilzade Vehbl Lutfiyye’sinde oglu
Litfullah’a  6giit verirken kadinlarin  hilesinden sakinmasini,
Oylelerinin semtine bile bakmamasini, giizelligi ile ¢imen tazeliginde
bile olsa orta mali kadina talip olmamasini, onlarin hilesinin ¢ok
biiylik oldugunu belirtir:

Mekr-i mekkareden eyle hazeri

Itme ol semte ihile nazar1

Olma h"ahigger-i hazra-y1 dimen

Hiisn ile olsa dahi taze ¢emen

Anlaruii keydi imis keyd-i ‘azim

Hifz ide ciimleyi ol Rabb-i rahim®

Benzeri sekilde Cinani de vefasizligi adet haline getirmis
kadmlardan ka¢mak, onlarla sohbet bile etmemek gerektigini,
stirlimsiiz mala revag olmadig gibi kadmlarin kétiiliiklerine ihtiyag
olmadig: i¢in adlarimin bile anilmamasini sdyler ve Allah’in boyle
kadinlarin hepsini kahretmesini diler:

Zen-i bi-vefanui biliip  adetin

Kacup ihtiyar eyleme sohbetin

Cinani ¢ii kasidde olmaz revac

28 Mustafa Demirel, Kemal Pasa-zide (Semse’d-din Ahmed bin Sileyman) Yusuf u
Zeliha, Harvard Universitesi Yakindogu Dilleri ve Medeniyetleri Béliimii, Harvard,
2004, s. 185-186.

¥ Sireyya A. Beyzadeoglu, Siinbiilzide Vehbi: Lutfiyye, Milli Egitim Bakanhig1
Yayinlari, Istanbul, 2004, s. 149.
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Zeniifi zemm i kadhine yok ihtiyac
Siikut eyleylip afima zen namint
Huda kahr ide has1 vii ¢aminr®®

Edirneli Nazmi, kadinlartyla bas basa fazla vakit geciren
seyhlerin hagmetinin eksilecegini, onlarla siki fiki olmanin sonunda
her erkegi yoldan ¢ikaracagina isaret eder:

Zenleriyle ger ola ¢ok halveti

Sehleriifi naks olur andan hasmeti

Da’im olan hem-dem idinmek zeni

Olisar her merdiidi ahir reh-zeni®'

Nazmi asagidaki beyitlerinde ise kotii kisilerle yakinlasmanin
insanm1 asagilayacagimi, bu tilirli kisilerden birinin de kadinlar
oldugunu, kadimnlarla sohbetin erkekleri asilmasi gii¢ bir belaya
stiriikleyecegini, akilli bir erkegin kadina hig¢ yiliz vermeyecegini, hatta
bir kadin1 bir dar tanesine bile degismeyecegini dile getirir:

Ulfet itmek pes kisi bed-keslere

Meyldiir ma‘nide har u haslara

Sohbet-i zendiir biri hem ol dahi

Erlere miiskil beladur ey ahi

Hig yiiz virmez hiredmend er zene

Bir zeni almaz dahi bir erzene’

Dolayisiyla erkek, bu kadar kotiiliikk sebebi olan, degersiz
goriilen ve kendisinden uzak durulmasi gereken kadinin aklina ve
sOziine uymamali, ona giivenmemelidir. Mesela Ahmedi, her kim
kadina danigarak is yaparsa o isten hayir gelmeyecegini sOyleyerek
kadma uymamak gerektigini vurgular:

¢ Avret ile kim kilursa mesveret

Olmaz ol anifi isinde meymenet™

Zarifi, Pend-name sinin “Ictinab-1 Giifte-i Avret ve Oglan”
baslikli boliimiinde kadin ve ¢ocuk soziiyle is yapmaktan
kacinilmasi 6giitler. Ciinkii onlarin séziiyle is yapan kisi dostuyla
diisman olur, rezil olmaktan kurtulamaz. Boylece aklina ve
diistincelerine deger verilmesi noktasinda erkegin goziinde kadinin
cocuktan farkli olmadig1 anlagilmaktadir:

Diiile pendiim ey piiser gel 6zine

3% Mustafa Ozkan, age., s. 215.

3! Kudret Altun, Edirneli Nazmi: Pend-name-i Nazmi (Terciime-i Pend-ndme-i Attar)
Inceleme-Metin-Sozliik, Kayseri, 2004, s. 86.

32 Kudret Altun, age.,s. 91.

33 Zehra Piroglu, Ahmed Miirsidi’nin Yisuf u Ziileyhd Mesnevisi I. Béliim, Selguk
Universitesi Egitim Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii, Yayimlanmamis Lisans
Tezi, Konya, 1993, s. 82.
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Bakma “avret ile oglan sézine
Dostuii ile seni diisman eyleye
Isine sofira pesiman eyleye
Anlaruii s6ziyle is iden kisi
Masharalikdan emin olmaz bas1
¢ Akil isefi tut s6ziim ey yiizi ak
Sozlerine anlarufl tutma kulak™

Fedai, kesinlikle kadmlarin istegiyle degil, aklin 1s181yla is
yapmay1 tavsiye eder. Ciinkii kendisi kadinin istegine uydugu icin
tuzaga diismiis ve sonunda her seyini kaybetmistir:

Pend-i sani bu ki nur-1 < akl ile mesgul oluil

Zen muradi lizre zinhar itmefiiiz peyveste kar

Ben murad-1 zenden oldum dam-1 serr-i dive bend

K’ahir elden gitdi esbab ile ol “ali sikar”

Fedai asagidaki beytinde ise, mal hirsindan uzak olmay1 ve
kadma giivenmemek gerektigini vurgulamaktadir:

Hirs-1 mal u i‘timad-1 zenden it perhizi tut

Damen-i Hakk u azizan in nasihat gis dar'®

Ahmedi, kibar kisilerin kadina mahkim olduklarini, kadinin
soziinden ¢ikmadiklarini sdyler. Sair bu beytiyle, hem kadini dinleyip
onun isteklerini yerine getiren erkekleri elestirmekte hem de kadin
sOziiniin tutulmamas1 gerektigini savunmaktadir:

Boylediir ¢ adetleri nesl-i kibar

¢ Avretiii mahkumidir sézin tutar’’

Sonug olarak kadinlarin hile ile yaptiklart koétiiliiklerden son
derece mustarip olduklar1 anlagilan Hamdi, Ahmed Miirsidi ve
Erzurumlu Zihni kadinlarin hilekarligindan erkekleri korumasi ve
yeryliziinde hilekar kadin kalmamasi i¢in Allah’a dua ederler:

Keyd ile zen “aziz’i h™ar eyler

Mekr ile fikrini figar eyler

Merdi zen mekri kilmasun € aciz

Zen-i mekkare kalmasun hergiz™®

skokok

Y4 {lahi ol habibif hiirmeti

Bizlere gosterme mekr-i ¢ avreti

34 Mehmet Arslan, Pend-name-i Zarifi, Sivas, 1994, s. 49.

35 Bilal Cakici, Fedai Hayati, Edebi Kisiligi ve Divanminin Tenkitli Metni, Ankara
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayimlanmams Doktora Tezi, Ankara,
2005, s. 334.

3% Bilal Cakicy, agt., s. 335.

37 Zehra Piroglu, agt., s. 49.

38 Zehra Oztiirk, age., s. 145.
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Sen bizi kayd eyle hifzifi bagina
Girmeyelim zenlerif tuzagina®

skkosk

Itme zebuin mekr-i zen-i bi-haya beni
Beytii’l-harim-i cudufi darii’l-miilatif it*

Kadin yalancidir.

Kadinlarin hilekarliklar1 gibi yalanci ve dogruluktan uzak
olduklarina dair diisiincelerin de sikca dile getirildigi goriiliir. Mesela
Taglicali Yahya, Hamdullah Hamdi ve Kemal Pasazide asagidaki
beyitlerinde yalanci, bir dedigi bir dedigini tutmayan kadinlarin aklina
ve soziine itibar edilemeyecegi i¢in er kisinin kadin sdziine uymamasi
gerektigini vurgularlar. Her {i¢ saire gore kadinlarin yalanciliginin
nedeni, Allah’mm kadinlar1 erkegin kaburga kemiginden yaratmis
olmasidir. Ciinkii erkegin kaburga kemigi egridir. Dolayisiyla kadinlar
da yaradilis geregi egri yani dogruluktan uzaktirlar. Bu nedenle
onlardan dogruluk beklenmemelidir:

Zenanuii ¢arha befizer fikr il ray1

Doner bir diirlii eyler ma-ceray1

Zeniifi ‘ ahdi sinuk kavli yalandur

Deni diinya gibi nd-mihrbandur

Olur “avretleriifi mekri ziyade

Miibasir olsalar kasd-1 fesada

Girer bir vech ile géfiline Iblis

Ider bir ademe yiiz diirlii telbis

Ani kim egriden halk itdi Mevla

Komaz egriligin asla vii kat‘a

Hevasina uyan kestiye befizer

Olur egrisi togrusindan ekser*'

skokk

Zeni pehlu-y1 ¢cepden eyledi Hak

Egriniil hali egridiir mutlak

Sen eger togriy1 biliirseii [i] yar*

Togrilik umma egriden zinhar®

skkosk

Ne ola “avretiif  akli s6zi ne

% Zehra Piroglu, agt., s. 81

40 Muhsin Macit, Erzurumlu Zihni Divani, Atatiirk Universitesi Yayinlari, Erzurum,
1996, s. 125.

4 Mehmed Cavusoglu, Yahyd Bey Yisuf ve Zelihd (Tenkidli Basim), istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, Istanbul, 1979, s. 94.

42 Sen eger togriyi biliirsefi [i] yar (niisha): Egriyi togr biliirsefi ey yar M. ; [i]: ey M.
(M.= Alint1 yapilan metin)

43 Zehra Oztiirk, age., s. 143.
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Er oldur k’uymaya “avret sézine
Degiildiir hak bularui s6zi mutlak
Meger Hak bir diyeler ya yogurt ak
Yaradilmis durur pehlu-y1 ¢gebden
Bulara rastlik yok ol sebebden
Bular egrii durur togru olmak olmaz
Eyegii uvanur togrilmak olmaz**

Hamdi ve Kemal Pasazdde kadinlarin yalan sdylediklerinde
yalanlari gizlemek i¢in sahte gozyas1 doktiiklerini ve bu sekilde ¢ok
canlar yaktiklarini da vurgularlar:

Zen gerag-1 diiruga virse fiirug

Revgani olur anufi esk-i diirug

Virse bu revgan ol ¢eragina dem

Yaka bir demde bir nige ‘alem™®

skskok

Cerag-1 kizbi ¢iin rugen kila zen

Viriir gézi yasindan afia revgan

Bu revganla ¢ii ¢erb ide ¢eragin

Karar u sabruil od eyler turagin

Cii “avret mekr odin ide fiiruzan

Kilur bifi sir-i ner bagrin biryan*

Kadminin akl eksiktir (sag1 uzun akli kisadir), ahmaktir, iyiyi
kotiiden ayiramaz.

Divan sairlerine gore de kadin yaradilis itibariyle eksik akillidir.
Mesela Miiridi’nin  Pend-i Ricil mesnevisinde Allah’in insant
yaratirken on aklin birini kadina, dokuzunu erkege bahsettigi
belirtilmis ve erkegin her bakimdan oldugu gibi akil bakimindan da
kadindan kat kat {istiin oldugu vurgulanmustir:

Hak Ta‘ala “akli kac bahs eyledi

Er i “avret {izre kag kism eyledi

Seyh eyitdi ‘akl ondur birisi

¢ Avretiifi oldur ertifidiir giriisi'’

Feda’?’nin asagidaki beytinde ise sevgili konumundaki kadin,
nakisatii’l-akl (eksik akilli) olarak anilmaktadir:

Bir nakisatii’l- akla “aceb mi ide bende

Sem‘ine k’ire hiisni Siileyman’1 mahabbet™*®

4 Mustafa Demirel, age., s. 181.

45 Zehra Oztiirk, age., s. 143.

46 Mustafa Demirel, age., s. 182.

47 Atabey Kilig, Miiridi ve Pend-i Ricil Mesnevisi (Inceleme-Tenkitli Metin-Dizin),
Akademi Kitabevi Yaymlari, izmir, 2005, s. 163.

8 Bilal Cakict, agt., s.399.
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Kemal Pasazade, kadinlarin aklinin ve dininin eksik oldugunu,
disaridan  dogruymus gibi goriinseler de iglerinin kinle dolu
bulundugunu, islerini diisiiniip tasinmadan, acele bir sekilde yaptiklari
igin 1yiyi kotiiyli ayiramadiklarini, bu yiizden Siileyman’in miihriinii
de cine kadinin verdigini sdyler:

Bulardur “nakisatii’l-akl ve d-din™®

Tas1 s1dk u safa i¢i tolu kin

Isin fikr itmez isler ive ive

Siileyman’ufi viriir miihrini dive

Ci ger div’6grediirler rivi bunlar

Siileyman’dan se¢emez divi bunlar™®

Enderunlu Fazil da kadmlarin saginin uzun aklinin kisa
oldugunu, bu nedenle onlarin s6ziine aldanmamak gerektigini sdyler:

Sag¢ina baglanup aldanma zenanuil sdzine

Sevdiigiim ‘akl-1 nisa geh uzanur geh kisalur’'

Cinani ve Edirneli Nazmi, kadin dogru ve saglam bir akla sahip
olmadig i¢in akilli ve olgun bir erkegin kadinin aklina ve diisiincesine
itibar etmemesi gerektigini, kadinla fikir aligverisinde bulunmanin da
sakincal1 oldugunu soyle ifade eder:

Eger merd isefi olicak ray-zen

Seniifile sakin kilmasun ray zen®

Zeniifi ‘ akl u idraki olmaz diiriist

Olur la-cerem fikr ii tedbiri siist’

skkosk

¢ Akl nakisdur zeniin pes ‘ akil er

S6zine uymaz zeniifi eyler hazer’*

Zende “akl olmaz olur zen nakisa

¢ Akl1 kamil olan uymaz nakisa™

Cinani, asagidaki beyitlerde kadinin eksik akilli olmasinin yani
sira ahmak oldugunu da vurgular. Ayrica erkeklerin kadinlarla
sohbetten kacinmasini, Allah’in  kadinlar1  erkeklerin  cinsel
ihtiyaglarini gidermek iizere yarattigini, soyunu devam ettirmek gibi
bir amaci olmasa akilli bir erkegin onlar yiiziinden sikinti
¢cekmeyecegini sdyler:

O kim miibtela-y1 hamakatdur ol

4 nakisati’l-akl ve’d-din - Akli ve dini eksik olanlar.
50 Mustafa Demirel, age., s. 185.

SLA. Sirri Levend, age., s. 582.

32 ray zen: riy-1zen M.

>3 Mustafa Ozkan, age., s. 119.

3 Kudret Altun, age., s. 91.

35 Kudret Altun, age., s. 187-188.
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Ani merd olur sanma € avretdiir ol
Olup nakisatu’l-“ukul ile yar
Varup kilma sohbetlerin ihtiyar
Idiipdiir zeni halk u icad iden
Beray-1 nihaden beray-1 zeden
Eger olmasaydi zuhur-1 neseb
Ceker miydi anlarla “akil ta‘ab™

Ahmed Miirsidi’nin Yusuf u Ziileyha mesnevisinde Ziileyha,
Misithh kadinlarin  kendisini yalan sozlerle kiskirtmalar1 sonucu
Ofkelenerek Yusuf’u zindana hapsettirir. Daha sonra Yusuf’un
ayriligina dayanamayarak yaptigindan pismanlik duyar ve bu
kadinlara uydugu icin kendine kizar. Ciinkii metinde toplumsal deger
yargilarinin etkisi altinda kaldig1 anlasilan Ziileyha da kadinlarin
akillarinin eksik olduguna inanmaktadir’’:

Nakis-1 ¢ akla uyuban yarifi

Viresin zindana ol dildariii

[...]

Nakis-1 “akla uyup yafillmisam

Ben anifi habsine ba‘is olmisam™

Kadin sairlerden Mihri Hatun ise, kadinlarin eksik akilli
olduklari, sozlerine itibar edilmemesi konusundaki yaygin goriise
karsilik yetenekli, becerikli bir kadinin yeteneksiz ve beceriksiz bin
erkekten; zihni agik, anlayisli bir kadinin anlayissiz bin erkekten daha
iyi oldugunu belirterek kadin1 yiiceltir:

Ciinki nakis  akl olur dirler nisa

Her s6zin ma‘ ziir tutmakdur reva

Lik Mihri da‘intfi zann1 budur

Bu s6zi dir ol ki kamil usludur

Bir mii’ennes yig durur kim ehl ola

Bin miizekkerden ki ol na-ehl ola

Bir mii’ennes yig ki zihni pak ola

Bifi miizekkerden ki bi-idrak ola®

Kadin vefasizdir.

6 Mustafa Ozkan, age., s. 73-74.

57 Burada sunu da hemen belirtmek gerekir ki bu eser bir erkek tarafindan yazilnustir.
Dolayisiyla metinde séz konusu kahraman kadin da olsa ona bu diisiinceleri
sOyletenin bir erkek oldugunu g6z ard: etmemek gerekir.

8 Emine Berkaltay, Ahmed Miirsidi’nin Yisuf u Zileyhi Mesnevisi II. Bolim,
Selguk Universitesi Egitim Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Béliimii, Yayimlanmamis
Lisans Tezi, Konya, 1993, s. 3,6.

9 Mehmet Arslan, Mihri Hatun Divani, Amasya Valiligi Kiiltlir Yayinlari, Ankara,
2007, s.388-389.
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Kadinlarin  vefasizligina dair sdylenenlere bakildiginda,
vefasizligin biitiinliyle kadina 6zgii bir huy oldugunun vurgulandig:
dikkati ¢eker. Kadinda vefayr hi¢ kimse gérmemistir. Dolayisiyla
ondan vefa beklemek de bosunadir. Kadinlarin tim koti 6zellikleri
gibi vefasizligindan da en ¢ok erkekler zarar gérmiislerdir. Mesela
Larendeli Hamdi, kadiin vefasizliginin bilinen bir ger¢ek oldugunu,
bu yiizden bir kadin i¢in dertlenmeye gerek olmadigmi sdyler. Ciinkii
vefa levhi yazilirken kadima gelindiginde kalem kirilmistir. Yani
kadinin yaradiliginda vefa yoktur. Kadin distan vefali gibi goriinse de
onun vefasi gegicidir. Hemen sevdiginden baska birine yonelebilir ve
kisa siirede sevdigini unutur. Kadin sevse de kendi ¢ikarlar1 igin sever.
Bu nedenle herkes bunlardan cefa c¢ekmistir, hi¢ kimse vefa
gOormemistir:

Vefasuzdur biliirsin “avreti ¢iin

Nediir derdiif seniifi bir “avret i¢iin

Degiil bir bifl dahi olursa “avret

Kamu bed-ahd olur u bi-miiriivvet

Vefa levhi yazuldugi zamanda

Sidilar hameyi nam-1 zenanda

Zeniifi ger sureta vardur vefasi

Veli yokdur vefasinuii bekasi

Ki bulsa senden 6zge mihrbani

Viriir yolina cam vii ciham

Cii birkag giin ola anuilla mu‘ tad

Seni yiiz yillik olsafi eylemez yad

Egerci mihrban olur kat1 zen

Veli kendii isiy¢lindiir mu‘ ayyen

Ceker her kisi bunlardan cefay1

Kimesne bulmad: zenden vefay1®

Seyhi de asiklarin kadinlardan vefa gérmedigine isaret eder ve
Hamdi gibi o da onlar hakkinda yazi yazanlarin, vefa konusuna
geldiklerinde kalem kirildi dediklerini belirtir:

Beli mahbublardan ¢ok safay1

Siirenler dimis az bulduk vefay1

Yazan avretleriin vasfinda name

Dimis sindi1 vefa lafzinda bﬁl‘neél

Cinani’nin Ci/d’u’l-Kuliibunda yer alan bir hikdyede, karisi
tarafindan baska bir erkekle aldatilan koca, duydugu sevgiye ve tim

60 Rifat Kiitiik, agt., s. 587-588.
61 Faruk K. Timurtas, Seyhi’nin Husrev ii Sirin’i-Inceleme-Metin, Istanbul, 1963, s.
130.
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yaptiklarina karsilik karisinin aldatmasii vefasizlik olarak goriir ve
sitemini soyle dile getirir:

Unutdufi beniim sohbetiim hakkini

Kilup ber-taraf iilfettim hakkini

Miikafat: ol hidmetiiii bu midur

Zenana bu her-cayiliik hit midur®

Edirneli Nazmi, Pend-name’sinde “kadindan vefa beklemek, saf
kalpli (bon) ve akilsiz kisilerle dost olmak, ¢ocuklarla sohbet etmek”
olmak iizere akli basinda kisilerin yapmamasi gereken dort hatadan
s0z eder. Asagidaki beyitlerde belirtildigi {izere bu hatalardan biri olan
“kadindan vefa beklemek” sonu olmayan, bos bir istir. Ciinkii
diinyaya, diinyanin siisiine bezegine diiskiin olan kadin diinya gibi
vefasizdir:

Var durur dort nesne her biri hata

Ey piiser andan hazer kil dayima

Ac goziifi tut kulaguil benden yafia

Diyeyin ol dordi ben bir bir safia

Evvela zenden vefa ummak biri

Hige cikar bil sen anui ahiri

Zen olur zinetle diinya talibi

Bi-vefalikda olur diinya gibi®

Rasih, asla sevgi ve vefa beklenmemesi gereken kadinin kibar
ve akli baginda kisileri deliye dondiirdiigiinii soyler:

Sakin ‘avretden umma mihr i vefa

Haml iderler ciininina zurafa®

Edirneli Nazmi, kopek bile sahibine vefa gosterirken, kadinda
kopekteki kadar vefa olmadigini ve kadinlarin vefasizligiyla ettigi
cefay1 degme yol kesicinin, eskiyanin etmeyecegini dile getirir:

Seg vefa eyler veli zen eylemez

Zen cefasin degme reh-zen eylemez®

Lami’i, vefanin erkege Ozgii bir nitelik oldugunu, eskiyadan
insanlik beklenemeyecegi gibi kadindan da vefa beklenemeyecegini
belirtir:

Vefa merd isidiir zenden geliir mi

Miiriivvet hig reh-zenden geliir mi®

82 Mustafa Ozkan, age., s. 215.

0 Kudret Altun, age., s. 163.

% A. Sirri Levend, age., s. 583.

65 Rudret Altun, age., s. 177.

% Hasan Ali Esir, Ldmi’i Ferhid ile Sirin (Inceleme-Metin-Indeks), Istanbul
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiist, Yayimlanmamsg Doktora Tezi, Istanbul,
1998, s. 386.
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Vefasizlig1 kadina 6zgii bir 6zellik olarak géren Gelibolulu Ali
ve Edirneli Nazmi, vefasizlik eden erkekleri ise kadina benzeterek
asagilamiglardir:

Ogiinmek bilmezin 1af urmazin v’allahi bi’llahi

< Azimetden donenler er degiil meydanda € avretdiir®’

skokok

Bir vefasuz olan er zen gibidiir

Has1li bi-nef -i erzen gibidiir®

Fahri’ye gore kadin dis1 giizel, i¢i pislikle dolu bir reyhan ¢icegi
saksisina benzer. Kadin, at ve kilicta vefa olmaz. Erkekler,
kadinlardan higbir zaman vefa gormedikleri i¢in ona goniil
baglamamalilardir:

Delim “avret su reyhan saksisidur

Ki tas1 gork 1 i¢i ¢irk ile pir

Vefa kilmaz didi ol s6z bilen Tat

Ne “avret ne kili¢ ne bindiigiini at

Erenler istediler ¢areyi ¢ok

Vefa “avretde gordiler mi hi¢ yok
Vefa erlikdiir ¢ avretde ne ister

Ci “avret didiifi anda mihr goster
Goiiiil baglamagil bu bi-vefaya
Ki andan ugramisvan ¢ok cefaya®

Fahri gibi Feyzi-i Kefevi de kadin, at, ve kiligta asla vefa
olmadigim sdyler:

Olmaz ii¢ nesnede vefa hergiz

Birisi zen ikisi esb ile tig’°

Ragip Pasa, kadina benzeyen diinyay1 veya diinyadaki kadinlar1
o kadar vefasiz bulmustur ki bu nedenle cennete ve cennetteki hurilere
arzu duymaktan bile vazgegmistir:

Ol kadar buldum zen-i diinyay1 Ragib bi-vefa

Cesm-piis-1 arzii oldum behist i hiirdan”'

67 fsmail Hakki Aksoyak, Gelibolulu Mustafa Ali- Divan I: Inceleme, Tenkitli Metin
(Textual Analysis and Critical Edition), The Department of Near Eastern Languages
& Civilizations Harvard University, Cambridge, 2006, s. 252.

8 Kudret Altun, age., s. 177.

% Barbara Flemming, Fahris Husrev u Sirin, Eine Tiirkische Dichtung von 1367,
Wiesbaden, 1974, s. 391-392.

™ Kazan, Sevkiye, “Klisik Tiirk Siirinde ‘Solduran Sop’ ile ‘Dolduran Toplar”,
Turkish Studies (Dede Korkut Dosyast), Volume 3/1 Winter 2008, s. 43.

"' Ahmet Talat Onay, Eski Tirk Edebiyatinda Mazmunlar, Hazirlayan: Cemal
Kurnaz, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, Ankara, 1993, s. 230.
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Kadin kotiiliiklerin bagsi, zalim, acimasiz, tas kalpli, kincidir.

Edirneli Nazmi, erkegin kadmin kétiligiinden korkmast
gerektigini, aksi halde ansizin basina baska bir dert acilabilecegini
sOyledikten sonra kadimin kétiiliigline ugramis bir erkegin niifuz ve
iktidara zarar gelecegini belirtir:

Serr-i zende pes gerek havf ide merd

Na-gehan irgiirmeye bir 6zge derd

Ugraya bir er ki “avret serrine

Za“firisiir devletiniifi ferrine’”

Ahmed Miirsidi de kadinlarin akli az oldugu i¢in her seye ¢abuk
inandiklarimt  ve kotiilik yapmaya erkeklerden daha egilimli
olduklarimi sdyler:

¢ Akl1 az “avretleriifi tiz inanur

Serri ‘avret erden evvel kusanur’

Rezmi’ye gore, alemde ¢ekilen biitiin sikintilar kadina benzeyen
diinya veya diinyadaki kadm yiiziindendir. Biitiin erkekler de hep onun
maglubudur:

Bir zen-i diinya igiindiir ¢ekilen ‘ alemde gam

Ciimle maglub1 ser-a-pa Rezmiya merdane hep’*

Nabi de karisimin istiine kadin alarak rahat ve huzur yiizi
goremeyen bir erkek gibi, nefsinin isteklerine uyup diinyaya
diiskiinliitk gostermenin de insana rahat ve huzur vermeyecegini
soyler. Ciinkii diinya ve nefis kadin gibidir:

Diinyaya bu telas nediir ey esir-i nefs

Rahat bulur m1 “avret alan “avret iistine’”

Stinbiilzdde Vehbi, asagidaki beytinde kadinlardan “kinal
elliler” olarak soz eder. Kisiye kanli gomlek giydirecekleri yani ¢ok
biliylik sikintilar ¢ektirecekleri ve acilar yasatacaklari igin onlardan
uzak durmay1 tavsiye eder:

Dest-i hinna-zedelerden el ¢ek

Giydiiriirler safia kanli gomlek’®

72 Kudret Altun, age., s. 91.

" Ahmed Diyarbekri, Pend-i Ahmediye Kitab-1 Miirsid, Derleyen ve Sadelestiren:
Agah Giiglii, Ink1lap ve Aka Kitabevleri, Istanbul, 1968, s. 78.

" Mehmet Giirbiiz, Rezmi Divani (Inceleme-Metin), Gazi Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitlist, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Ankara, 2005, s.59.

75 Ali Fuat Bilkan, N2bi Divans, 2C., Milli Egitim Bakanlig1 Yayinlari, Istanbul, 1997,
s. 994.

6 A. Sirri Levend, age., s. 586.
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Refi-i Kalayi ise, gece giindiiz ge¢im derdiyle ugrasan
erkeklerin bir taraftan da akrebe benzeyen hanimlarimin igneleyici
sozleriyle eziyet ¢ektiklerini sdyle ifade eder:

Magraf-1 beyt ejderiyle ugrasurken ruz u seb

¢ Akreb-i banu da bir yan sokmadadur nisteri’’

Muvakkitzade Pertev’in asagidaki beytinden kinciligin de
kadina 6zgii oldugu anlasilmaktadir:

Saklama kinef derun-1 dilde derd-i zen gibi

Rengi izhar it bilurin-sagar-1 risen gibi’®

Lami’i ise kadinlarin merhametsiz, tas kalpli, sevgisiz ve zalim
olduklarini, onlarin zulmiiniin diinyay1 ates gibi yakacagini soyler:

Dil-i bi-rahmi ahen bagri mermer

Sebat u mihri yok ¢arh-1 bed-ahter

Su gibi her yaifia akici zalim

Ciham odlayn yakici zalim"

Kemal Pasazdde de kadmlarin ici ile disinin bir olmadigini,
iclerinde demir gibi acimasiz bir kalp tagidiklarini belirtir:

Bu simin-berler dhen-kalbdiir hep

Tas1 sim i¢i ahen kalbdiir hep®

Kadin nefsinin isteklerine uyar, sehvet diiskiinii, namussuz ve
haysiyetsizdir; namussuzluk eden kadin affedilmez.

Miiridi’nin Pend-i Ricalinde on akildan yalnizca birinin kadina
verildigi belirtilirken, on sehvetten dokuzunun kadina, yalnizca birinin
erkege verildigi bildirilir. Buna gore sehvete diiskiinlilk bakimindan
kadin erkekten dokuz kat iistiindiir:

Yine sord: didi sehvet nicediir

Pes cevab virlip didi kim bdylediir

Kagi1 eriifi ka¢1 anufi “ avretiifi

Di haber vir bana halin sehvetiin

Seyh eyitdi “avretiifidiir tokuz1

Biri ertifidiir €1yan bil bu s6zi*'

Ahmed Miirsidi de Pend-i Ahmediye’sinde kadinin bir akl
dokuz nefsi oldugu i¢in, dokuz kopegin tek bir iple baglanamayacagi

gibi, kadinin da bir akilla dokuz nefse hakim olamayacagini soyler:
¢ Akl birdiir nefsi tokuz neylesin

7 Refi-i Kalayi, Divan, Fatih Matbaas1, Istanbul, 1284, 5. 67.

8 Ekrem Bektas, Muvakkit-zide Pertev Divéni, Oz Serhat Yayincilik, Malatya, 2007,
s. 451.

"9 Hasan Al Esir, agt., s. 386.

0 Mustafa Demirel, age., s. 209.

81 Atabey Kilig, age., s. 163.
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Hig tokuz kelbi bir ip Zabt eylesin®

Gubari, asagidaki beyitlerde kadinlarin nefsine diiskiinliigiine
ve nefsinin isteklerine uymamak konusundaki basarisizliklarina isaret
eder:

Sen biliirsin ki nefs ejderdiir

Ejder-i nefsi katl iden erdiir

Gelmez erliik cihanda “avretden

Ki ide katl-i nefs o gayretden™

Asaf, Behisti ve Ahmed-i Ridvan’a ait su beyitlerde de erkege
yakisanin kadin gibi nefsin isteklerine boyun egmemek oldugu,
nefsine uymaktan kendini alamayan erkeklerin kadindan beter
sayildig1 belirtilmektedir:

Sabr it tahammiil it gam u ekdara merd isefi

Dil-h*ah-1 nefse Syle zebun olma zen gibi®*

skskok

Heva-y1 nefsi elinde zebun olan zendiir

Biziim béliikde gerekmez anuii gibi na-merd™

skkosk

Sol er kim nefsi yolina giderdiir

Erenler didiler zenden beterdiir®

Nes’et’in su beytinde de kadinin her istedigini sehvet yoluyla
elde ettigine isaret edilmektedir:

Zen gibi sive-i sehvetle alur diinyay1

Vaz‘ -1 haml itme gibi virmede feryad eyler®’

Sairler metinlerde namussuz, haysiyetsiz, utanmaz kadin i¢in
orta mali kadin anlamma gelen “zen-i bazar, sahid-i bazar, kahpe”
tabirlerini de kullanmiglardir. Bu &zellikleri yalmizca kadmna ozgii
olarak gordiikleri i¢in bdyle davraniglar sergileyen erkekleri de kadina
benzeterek yermislerdir. Hayretl ve Siinbiilzdde Vehbi’nin asagidaki
beyitlerinde bu diislinceye isaret edildigi goriilmektedir:

Dostum bi-gayret ii bi-* ar imissin afiladum

Hep bafia didiiklerince var imissin afiladum

82 Ahmed Diyarbekri, age., s. 38.

8 Hasan Aktas, Abdurrahman Gubéri: Yisuf u Ziileyha (Inceleme- Metin), Yiiksek
Lisans Tezi, Atatiirk Universitesi, Erzurum, 2006, s. 166.

8 Omiir Ceylan, Asaf Divimi, Héneddnda Bir Asi: Damid Mahmud Celaleddin Pasa
Hayati, Edebi Kisiligi, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 2003, s. 262.

8 Yasar Aydemir, Behisti Divani, Milli Egitim Bakanhg Yaymlari, Ankara, 2000, s.
272.

8 Orhan Kemal Tavukeu, Ahmed Ridvan Husrev i Sirin (Inceleme-Metin), Atatiirk
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayimlanmanus Doktora Tezi, Erzurum,
2000, s. 350.

87 A. Sirr1 Levend, age., s. 584.
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Yog imis sanufida erkeklik nisani hasili
Bi-hamiyyet bir zen-i bazar imissin afiladum®®
skskosk

Perdesi siyrik olandur menkiib
Setr ider “1rzin1 merd-i mahctb
Zen-tabi‘ atler olur darba seza
Dest-i Cibril’dediir savt-1 haya®

Hatta Enderunlu Fazil, kadin1 “fahise” diye nitelendirmis ve
ondan s0z eden siirler yazmay1 ayip saymistir. Boyle bir sey kendisine
utang verecegi i¢in de kadinlarin Divan’ma giremeyecegini
sOylemistir:

Sa‘irliz seyn virlir sanumuza

Giremez fahise divanumuza™

Behisti ise giizelligini kaba ve cahil kisilere sergileyen kisilere
seslenerek, kadinlara 6zgli oldugunu diisiindiigii ve namussuzluk
olarak gordiigii bu davranis1 yapmamalar1 gerektigini sdyle ifade eder:

Dide-i na-dana hiisniifi ‘arza kilma zen gibi

Pak-damen ol habibiim Yusuf-1 Ken‘an gibi’'

Hamdullah Hamdi Yusuf u Ziileyha mesnevisinde, kendisine
ihanet eden karisim1 affeden erkek i¢in bunun utanilacak bir durum
oldugunu sdyleyerek boyle davranan kadin ve erkeklere iliskin
diisiincelerini s0yle ortaya koymustur:

Zen-i ter-damene ¢ii sabr ide merd

Irisiir gayreti cemaline gerd

Cilinki gayret deminde sabr ide bu

Ne kadar sir ise olur ahu

Odi sidsun ol ademiifi sad-bar’

Bir seg iciin geyik ola bi-¢ar”

Hamdi gibi Kemal Pasazade de kendisini baska bir erkekle
aldatan kadimi affetmenin, bu durumu bir haysiyet meselesi olarak
gormemenin, kadinin1 baska bir erkekten kiskanmamanin erkeklere
yakismayacagim dile getirir:

Yarasmaz erlere bi-gayret olmak

Cii gayret olmaya yig “ avret olmak

% Mehmed Cavusoglu ve Mehmet Ali Tanyeri, Hayreti-Divan, istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Yaymlari, Istanbul, 1981, s. 338.

% Siireyya A. Beyzadeoglu, age., s. 120.

% A. Sirri Levend, age., s. 586.

! Yagar Aydemir, age., s. 524.

”2 Odi: Odi M.

93 Zehra Oztiirk, age., s. 145.
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Hisaridur kisiniiii sedd-i gayret
Eriif ta‘rifi olur hadd-i gayret
Egerci kisi hosdur sabr kila

Degiil ol hadde kim bu sed yikila
Zen-i mekkarediir bu seddi bozan
Nice sedd-i Sikender bozd: bu zen®

Lami’i, kahpe (namussuz) kadinla ne kadar zengin olursa olsun
evliligin siirdiiriilmemesi gerektigini sdyler ve kadmi mel’tine
(lanetlenmis) olarak nitelendirir:

Merd isen evde kahbeyi tutma

Ger boyuiica batursa altuna

La‘net olsun afia vii maline de

Mali mel‘ @in kendii mel iine”

Gelibolulu Ali Meva idii'n-Nefd’is fi-Kavaidi’l- Mecalis adl
eserinde, kadinlari, kendisine merhamet olunacak ii¢ siniftan biri
olarak degerlendirir. Ali’ye gore kadinlar yaradilislari geregi
nefislerine yenik diiserler. Kendilerine mahrem olanlara karsi nefsi ve
sehevi egilimleri vardir:

“Salisen, nisa kism1 mutlaka zenan sinfidur ki bi-hasebii’l-hulk
nefslerine magliubelerdiir. Hala ki na-mahremlere meyl-i nefsani ve
nazar-1 sehvani ile ma‘ yabelerdiir.”*®

Ali  kadinlarin erkekleri tarafindan zabt u rapt altina
alinmamalar1 hélinde, her birinin gonliiniin istedigini elde etmek icin
namus perdesini yirtip, iffet Ortiisiinii kirletip namahremlere boyun
egdiklerini, ayagimin altinda ezilen nefsinin devi kontrolden ¢ikip iyi
ve kotliyli aywramayarak arzularmin esiri  olduklarini, boylece
degerlerini disiirdiiklerini sdyler:

““Avretleriii hifzina erleri mukayyed olmamak mukteza-y1
nefsaniyeleri lizre her biri goiili muradimi bulmak perde-i ‘ismeti ¢ak
ve nikab-1 “iffeti bi-pak idiip na-mahremlere bas kosmasin1 micibdiir
ve zir-i payinda maglib olan div-i nefsi elden ¢ikup nik i bedi teshis
itmeyiip istiha-y1 nik ile mertebeden diismesini miistevcibdiir.””’

Kadln siise ve diinya malina diiskiindiir.

%4 Mustafa Demirel, age., s. 185.

% A. Sirri Levend, age., s. 585.

% Mehmet Seker, Gelibolulu Mustafa Ali ve Meva’idii'n-Nefais fi-Kava’idi’l-
Mecialis, Tirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara, 1997, s. 385.

97 Mehmet Seker, age., s. 364.
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Kadinlarin ruh giizelliginden ziyade dis giizellige, siis ve
ziynete, gosterise, diinya malina, diinyadaki giizelliklere diiskiin
olduklar1 da onlara dair olumsuz bakis ac¢ilarindan biridir.

Edirneli Nazmi asagidaki beyitte dis goriiniise dnem vermenin,
siislenmenin kadinlara 6zgii oldugunu belirtirken, kadinlarin i¢
giizellik ile cogunlukla ilgisi olmadigindan s6z eder:

Zahirin zeyn eylemek zen halidiir™

Hal-i batindan zen ekser halidiir”

Na’ti ise gonill dilinden anlayan kalender kisilerin, diinya
malinin kadinlarn aldattigi konusunda ortak goriise sahip olduklarini
sOyler. Cunkii kadinlarin diinya malina diiskiinliikleri bilinen bir
gercektir.

Boylediir ittifak-1 ehl-i dilan

Aldadur zenleri meta‘-1 cihan'”

Taslicali Yahya, Fedd’i, Naili-i Kadim ve Edirneli Nazmi
asagidaki beyitlerde siise, gosterige, mala miilke diiskiin olan erkekleri
de kadina benzeterek asagilamislar; “erkegim” diyen kisilerin bu tiirlii
davranislardan vazgegmesi gerektigini vurgulamiglardir:

Biz bu ‘ayn-1i‘tibar ile cihana bakmazuz

Zen gibi tezyin-i diinya isteyen na-merd ola

Zahirin ma‘ mur idenler batinin eyler harab

Merd iseil zerrin libas ile tonanma zen gibi

117

101

102

Tutma hiisn-i ruy u muya himmetiifi misl-i zenan
< Ask u sevk icre bulun yolda rical ehlinden ol'”
117

Na-mahrem-i harim-i edebsin zenan gibi
Muhtac-1 istigase-i na‘leyn-i sim isefi'**
(117

Atalar s6zini imdi ey ahi

Gus-1 canuil birle gus it sen dahi

Zinet-i diinya-y1 duna meyli ko

Merd olup idinme zenves zeyni ko

%8 zeyn: zin M.

9 Kudret Altun, age., s. 98.

100 A Sirrt Levend, age., s. 584.

1% Mehmed Cavusoglu, Yahya Bey: Divan (Tenkidli Basim), istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Yaym, Istanbul, 1977, s. 545.

'2 Yahya Bey Divani, s. 549.

103 Bilal Cakict, agt., s. 502.

104 Haluk Ipekten, , Naili-i Kadim Divani, Ak¢ag Yaymlari, Ankara, 1970, s. 248.
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Zen gibi zinet degildiir merdlik
Halka taklid itmemekde ferdlik'®®

Hatta sair Zeynep Hanim bile kendisi de bir kadin olmasina
karsilik, kadinlarin diinya malina diskiinliiginii dile getirdigi
asagidaki beytinde kendisine seslenerek “erkekce bu diiskiinliikten
vazgeg, siisii, ihtisami terk et” demektedir:

Zeyneb ko meyli zinet-1 diinyaya zen gibi

Merdane var sade-dil ol terk-i ziver it'%

Ahmed Miirsidi diinyanin malina, miilkiine, giizelliklerine
digkiin, erkekleri hileleri ile aldatan kadinlarin Allah’in lutfu
olmadikg¢a cennet yiizli goremeyeceklerini soyler:

Fazl-1 Bari olmayinca cenneti

Hi¢ bula m1 bu zamane “avreti

Ekseri diinyaliga meyyaledir

Erleri aldatmaga hayyaledir'”’

Ote yandan Enderunlu Fazil, Allah’m kadm erkegin ilgisini
¢ekmesi, onu arzulamasi ve dolayisiyla insan soyunun devami i¢in
bedenen erkekten daha gilizel ve siise diiskiin yarattigini sdyler. Bu
bakis agis1 kadinin erkek tarafindan yalnizca cinsel olarak arzulan bir
varlikk ve {remenin diger unsuru olarak kabul edildigini
gostermektedir:

Ol sebeb virdi hakim-i kudret

Firka-i cins-i zenana zinet

Kildi hatdan rub-1 zibasini pak

Miydan eyledi a‘ zasin1 pak

Ta ki meyl eyleye nefs-i gilman

Miinkar1z olmaya nev®-i insan'®®

Kadmn evde oturmalidir:

Diger islam topluluklarinda oldugu gibi Osmanl toplumunda
da namus ve iffet gibi ahlaki degerler ister bekar ister evli olsun
kadmin sosyal yasamdan biiyiik ol¢lide soyutlanmasia yol agmustir.
Bu degerlerin korunmasi adina kadinlar erkeklerin goriis alanindan
uzak, daha c¢ok ev icinde ve kadin kadina bir sosyal yasam
siirmiislerdir. Bu anlayis edebi eserlere de ayni1 sekilde yansimistir.

Bekar bir gen¢ kiz evleninceye kadar bekaretini korumakla
yilikiimliidiir. Bekaret iffet ve namusun en 6nemli gostergesidir. Geng

105 Kudret Altun, age., s. 116.

19 fbrahim Kutluk, age., C. L, s. 436.

17 Ahmed Diyarbekri, age., s. 179.

1% Nebiye Oztiirk, Zendnnime-Enderuniu Fzzil, istanbul Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul, 2002, s. 72.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 3/4 Summer 2008



Divan Edebiyatinda Kadina Genel Bakis 304

kizin namus ve iffetine gelecek zarar, onun namusundan sorumlu
babanin da namusuna zarar vermis olacaktir. Bu nedenle disa kapali
bir yasam siirer.

Enderunlu Vasif’in Divan inda Istanbul mahallelerinden birinde
oturan basit ve orta halli bir ailede yasayan bir annenin kizina
ogiitlerini ve kizin cevaplarini igeren iki muhammes yer almaktadir.'®”
Bunlardan ilkinin nakarat misrai “Olma sokak stiptirgesi kadin
kadincik oI’ seklindedir. Hatta bentlerden birinin son iki misrainda
anne kizina kiiciik yastan itibaren uslu bir sekilde evde oturmaya
alismasmi, sokak siipiirgesi gibi siirekli gezip dolagsmamasini,
hanimefendi olmasini 6gilitlemektedir:

Dek dur kiiciikden evde oturmakliga alis

Olma sokak siipiirgesi kadin kadincik ol'"

Enderunlu Fazil da namuslu kadim1 sagina riizgar degmemis,
yliziinii giines gérmemis, gece glindiiz evinde oturan kadin olarak tarif
eder:

Degmemis turresine bad-1 saba

Gormemis rityint hursid agla

Sahib-i gayret ii namis u vakar

Hanesinde oturur leyl ii nehar'"'

Evli kadin ise kadinin dogasinda var oldugu kabul edilen
vefasizligl yiiziinden bagka erkeklerle kocasina ihanet edebilecegi
endisesi ile evden disar1 ¢ikarilmamalidir. Bu nedenle 6zellikle pend-
namelerde erkeklere eslerini evden disar1 ¢ikarmamalari, yabanci
gozlerden uzak tutmalar tavsiye edilmistir.

Nitekim Cinani de namuslu ve serefli bir erkegin kesinlikle
kadmini disar1 ¢ikarmamasini, yiiziini kimselere gostermemesini
tavsiye eder. Ciinkii 6zellikle kadin geng ve arzu uyandirict nitelikte
giizel ise onu goren bagka bir erkek arzu duyabilir. Bu nedenle kadin
gece giindiiz evde saklanmalidir:

Idersefi eger gayret ii “ar sen

Cikarma zeniifi tagra zinhar sen

Cii namini  avret komiglar zeniin

Hazer eyle gosterme ruyin anuil

Hususa olup taze vii miisteha

Goren afia ‘arz eyleye istiha

Olursa eger ruy u muy1 hasen

109 Rahsan Giirel, Enderunifu Osman Vésif Bey ve Divani, Kitabevi Yayinlari,
Istanbul, 1999, s. 537-546.

119 Rahsan Giirel, age., s. 540.

" Nebiye Oztiirk, agt., s. 112-113.
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Ani tagra gonderme zabt eyle sen
Eviifide idiip gice gilindiiz nihan
S6ziim tut icinden cikarma heman' '

Cinani erkegin esiyle birlikte bir yere gitmesinin de sakincali
oldugunu belirtir. Ciinkii kadin cinsinde vefa yoktur. Kocasimi birakip,
gordiigii baska erkeklere yar olabilir. Hatta o kadar vefasizdir ki
kocasini tammmiyormus gibi bile davranabilir. Bu nedenle erkek
gidecegi yere tek bagina gitmelidir:

Alup yanufia eyler isefi sefer

Hatadur kati1 eyle andan hazer

Iderken bu vadide bir giin giizar

Helaliifi haramiler eyler sikar

Ani kim sanup mahrem-i dil-pesend

Cekerdiifi hevasiyla bim-i gezend

Seni kor o dem gayriya yar olur

Visaline anufi talebkar olur

Idiip terk-i endiih u havf u hazer

Safia gormemis gibi eyler nazar

Zen-i bi-hakikatde yokdur safa

Olur kahbe diinya gibi bi-vefa'"

Taslicali Yahya ise karisini1 baska bir erkege gosteren erkegi,
boynuzlar gokyiiziinii yirtacak kadar uzun olan Hindistan gergedanina
benzetir. Cilinkii karis1 tarafindan bagka bir erkekle aldatilan ve
karisinin bu iffetsizligine g6z yuman erkek igin yaygin olarak
“boynuzlu” tabiri kullanilir. Sair, Hz. Muhammed’in siinnetine uyan
erkegin ise karisini evinde, gézlerden uzak tuttugunu sdyler:

Helalin gosteren bir nev-ciivana

Doner Hindustan’da gergedana

Tokinur boynuzinui iistiih“an

Meh-i nev gibi yirtar asmani

Resuliifi siinnetini iden icra

Helalin kildi beytinde mu‘ amma'"*

Hamdullah Hamdi’nin Yusuf u Ziileyha’sindan alinan asagidaki
beyitte Misir azizi ile evli olan Ziileyha’nin, kocasindan izinsiz evden
disar1 ¢ikmaya korktugundan s6z edilmektedir. Bu da kadinin sosyal
yasaminin edebi eserlere yansimasinin agik bir Ornegi olmasi
bakimindan 6nemlidir:

Hanesinden o dil-ber-i mestur

Cikmaga korkar idi bi-destur'"

"2 Mustafa Ozkan, age., s. 206-207.
'3 Mustafa Ozkan, age., s. 207.
" Yusuf ve Zeliha, s. 85.
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Gelibolulu Ali’nin asagidaki beyitlerinde erkegin savas¢1 olmasi
gerektiginden sz edilirken, evden disari ¢ikmayan (korkak) erkegin
ise erkekten sayilmadigi, kadina benzedigi vurgulanmistir. Bu ifadeler
de kadinin erkekten farkli olarak siirekli eve kapali bir yasam
stirdiiglinli anlatmaktadir:

Cenge ider meyli ciivan-merd olan

Dayiresin bekleyiiben ferd olan

Zen gibi na-merd olan amma heman

Hane bucaginda yatur bi-nisan''®

AL, Meva’idii’'n-Nef3d’is fi-Kava’idi’l-Mecélis adli eserinde de
kadinlarin istedikleri gibi gezip dolagmalarinin toplum tarafindan
uygun goriilmedigine, mesire ve gezinti yerlerinin yalnizca haremdeki
siislii odalar1 olduguna ve Omiirlerinin adeta hapishanede gegtigine
iligskin bilgiler verir:

“Istediikleri gibi seyr ii siiliik idiip sefer ii gest ii giizer kilmalart
miinasib  goriilmemisdiir.[...[Mesire  vii  teferriicleri  harem-
seralarindaki halvet-i piir-ziverdiir.[...] Middet-i ‘6mr-i nazeninleri
habs-hanede geger.”""”

Erkek kadindan tistiindiir, kadina boyun egilmez.

Stinbiilzade Vehbi ogluna Allah erkegi kadindan daha giiclii
yarattig1 i¢cin yaramaz kadina yenilmemeyi, boyun egmemeyi ogiitler:

Ciin Huda kildi ricali kavvam

Olma magliib-1 zen-i bed-fercam''®

Enderunlu Fazil erkegin kadindan daha {istiin oldugunu, kegci ile
kivircik denilen koyunun bir olmadigi gibi erkegin de kadinla bir
olamayacagi seklinde ifade etmistir:

Er olan bir ola m1 kancik ile

Afitlur m1 keci kivireik ile'”

Seyyid Cazim’e gore diinyadaki mutluluga, zenginlige, ihtisama
ragbet etmek akilli bir tavir olmadig1 gibi, kadina yenik diisen erkek
de akill1 erkek olarak kabul edilmez:

Devlet-i diinyaya ragbet sive-i < akil midiir

¢ Avrete maglub olan merd-i hired kabil midiir'*

15 7ehra Oztiirk, age., s. 73.

16 Mehmet Arslan ve 1.Hakki Aksoyak, Gelibolulu Ali: Riyazii’s-Salikin, Sivas,
1998, s. 100-101.

"7 Mehmet Seker, age., s. 386.

"8 Siireyya A. Beyzadeoglu, age., s. 150.

19 A Sirr1 Levend, age., s. 584.
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Seyhi, vefanin erkeklere 06zgli oldugunu, kadinlarda vefa
olmadigini; kadin karsisinda yenilmenin, asagilanmanin erkek
onuruna yakismayacagini soyle ifade eder:

Vefa erlikdediir ide mi “avret

Basilmak ‘avrete olmaya gayret'*’

Gubari de kadin karsisinda aciz olmanin, kadimin hékimiyeti
altinda bulunmanin erkeklige yakismadigini belirtir:

Hos durur merde gayret-i merdan

Olma na-merd zir-i dest-i zenan'*

Ahmed-i Ridvan’a gore, her ne olursa olsun kadina yenik
diismektense 6lmek daha iyidir. Akilli kisinin gonliniin deliligi kabul
etmeyecegi gibi gergek bir erkek de kadina karsi yenilgiyi kabul
etmez:

Olacag is kisiye olsa yigdiir

Zene maglub olinca dlse yigdiir

Kabul itmez dil-i akil ctinuni

Er olan “avretiifi olmaz zebum'>

Lami’i’ye gore kadin karsisinda ezilmek, giligsiiz olmak bir
erkegi Omiir boyu gligsiiz, aciz kilacaktir. O bu tirlii erkekleri
tavuktan korkan dogana benzetir ve bdyle erkeklerin adinin diinyadan
kazinmasi gerektigini soyle ifade eder:

Ne zenden kim ¢eke bir er zebunlik

Cihanda gitmez andan ser-nigunlik

Kazinsun nami seh-bazufi cihandan

Ki havf u hagyet ide makiyandan'**

Mirzazade Salim, kadinlardan ne kadar giizel sozlerle s6z
edilirse edilsin, erkekler kadar 6vgiiyle anilmadiklarini belirtir:

Belagatle zenan1 ger ne riitbe eylesefi tavsif

Ne haletdir yine medhinde s6z merdane séylenmez'*

Nabi asagidaki beyitte, her paylasimda erkege kadindan daha
fazla pay diistiigii gibi gilizellikte de fazla pay diistiigiinii, kadina geng
bir erkege verilen giizelligin verilmedigini dile getirir. Sair bu

120 Ahmet Ozbek, Cizim Divam (Edisyon Kritik-Inceleme), Erciyes Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayimlanmamig Yiiksek Lisans Tezi, Kayseri, 2000,
G.79/1.

121 Faruk K. Timurtas, age., s. 200

122 Hasan Aktas, agt., s. 169.

123 0. Kemal Tavukeu, agt., s.463-464.

124 Hasan Ali Esir, agt., s. 329.

125 Adnan ince, Mirzi-zide Mehmed Silim Divimi (Tenkitli Basim), Yiiksekogretim
Kurulu Matbaasi, Ankara, 1994, s. 325.
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sozleriyle erkegin hem miras hukukundaki hem de giizellikteki
istiinliigiine isaret etmistir:

Hiisn-i ciivan nisaya ne miimkin k’ola nasib

Her hissede ziikiira nisadan fiiziin diiger' >

Gelibolulu Ali’nin Meva’idii'n-Nefi’is fi-Kava idi’I-Mecalis
adli eserinde dile getirdigi kadinlarla erkekler arasindaki hak ve
Ozgiirliiklere iliskin farklar, erkegin hemen hemen her konuda
kadindan istiin goriildiigiiniin acik kanitidir. Buna goére kadinlarin
diinya mevkilerinden nasipleri yoktur. Cima’dan lezzet alma ve
toplantilara katilma bakimimdan erkeklere daha fazla izin verilmistir.
Yani kadmnlara dort erkekle evlenebilmeye ve erkekler gibi giicii
yettigince cariye satin alip zevklenmeye seriat izin vermemistir.
Istedikleri gibi gezip dolasmalari da uygun gériilmemistir. Soziin
kisas1 kadinlarin ulasabilecekleri en Onemli mevki devlet sahibi,
niifuzlu bir kocanin yanidir. Kadinlar yonetim yetkisine, yaradiliglar
geregi savastan aliacak sevaba layik degillerdir. Erkekleri gibi istek
sahiplerinin bagvuracaklari bir siginak konumuna sahip olamazlar:

“Menasib-1 diinyeviyyeden nasibleri yokdur ve lezayiz-i cima‘
u ictima‘a erleriii ruhsatlar1 bunlardan ¢okdur. Ya‘ni ki rical
ziimresini ki dort mertebeye dek evlenmege ve kadir oldugi deiilii
cevari satun alup zevklenmege izn-i ser‘i virilmemisdiir ve istediikleri
gibi seyr i silak idiip sefer i gest Ui giizer kilmalar1 miinasib
goriilmemisdiir. Muhassal mansiblart  bir zi-san-1  devletmend
sevherdiir.[...] Kendiilere hitkimet lay1k goriilmemisdiir. Tabi atlerine
mestbat-1 cihad u gaza muvafik goriillmemisdiir. Degme sahib-i seyf i
kalem olmazlar. Erleri gibi ashab-1 hacata merci‘li melaz olmag ile
devlet bulmazlar.”'*’

Kadin kapidan kovulsa bacadan girer, yiizsiizdiir.

Seyhi’nin Husrev i Sirin mesnevisinde Husrev Sirin’in asir1
nazlanmalarindan biktig1 i¢in Sirin’den vazge¢meye Kkarar verir.
Nedimi Savur Husrev’e bu konuda acele karar vermemesini,
kadmlarin verdikleri kararlarda sebatkar olmadiklarini, ay gibi
kapidan kovulsalar bacadan gireceklerini sdyleyerek yaptiklarindan
pisman olup mutlaka geri doneceklerini ima eder:

Beli ¢avret durur eyleme istab

Geliser manzara niteki meh-tab

Olur ay ile “avret bir yapudan

Ki iner bacadan kovsafi l_<apudan128

126 Alj Fuat Bilkan, age., s. 601.
127 Mehmet Seker, age., s. 385-386.
128 Faruk K. Timurtas, age., s. 227.
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Kadin sir saklamaz.

Zarifl sir tutmamanin, bosbogazligin tipki dogurganlik gibi
kadinlara 6zgii bir 6zellik oldugunu soyler. Zarifi’ye gore kadinlar her
seyi her yerde konusurlar, sir saklayamazlar. Erkekler ise tipki
doguramadiklar1 gibi sirlarini da i¢lerinde saklarlar:

Kanda olsa vaz‘-1 haml eyler heman

Sir kelamin halka eyler raygan

Er dogurmaz anui i¢iin hazm ider

Hal-i sirrin can iginde ketm ider

¢ Avrete mahsts dogurmakdur hele

Anuii i¢iin vaz* -1 haml alur dile

Er odur ki sirrini ihfa ide

¢ Avret oldur halka hem ifsa ide'*’

Beylikci izzet Bey asagidaki beytinde, asiklarin ask sirrmni
ortaya c¢ikaranlarin kadinlar oldugunu, bu yiizden de Kays (Mecnun)
ile Leyla arasindaki aski herkesin bildigini, Sah ile Geda’nin askini ise
kimsenin bilmedigi belirtmektedir. Cinkii Sah ve Geda her ikisi de
erkektir. Burada her ne kadar Leyla vii Mecnun mesnevileri ile Sah u
Geda mesnevilerinin sohreti kiyaslaniyorsa da kadinlarin  sir
saklayamayisina yapilan vurgu da 6nemlidir:

Sirr-1 “ussaki iden fas zenandur gor kim

Kays u Leyla afilup Sah u Geda soylenmez'**

Kadin erkek isine karismamalidir.

Siinbiilzade Vehbi erkegin kendi islerine kadinin karismasina
izin vermemesini, onlarin firsatgr oldugunu soyler. Vehbi’ye gore
tavuktan horoz gibi ses ¢ikmaya baslayinca evde yasayanlar bundan
rahatsizlik duyar. Bu durum ugursuzluk sayilarak tavugun basini
keserler. Kadin da erkek isine karisirsa hemen bu sekilde caresine
bakilmalidir. Miisliman kadina erkegin isine karigmak yakigmaz.
Kafir kadinlar erkeklerin islerine karistiklari i¢in riisva olurlar:

¢ Avrete virme hazer kil ruhsat

Ki anuii ¢ogi esir-i fursat

Anlar itme ‘umira mahrem

Cikmasun tagraya hi¢ savt-1 harem

Ruhsat-1 fahisediir ol ruhsat

Ki gore kar-1ricali ‘avret

Makiyandan gelicek bang-i horiis

129 Pend-name-i Zarifi, s. 70.

30 Ekrem Bektas, age., s. 577.: Beylik¢i izzet’in bu beyitinin yer aldigi gazelini
Muvakkitzade Pertev tahmis etmistir. Beyit Pertev’in séz konusu tahmisinden
almmugtir.
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Olup ol haneniiii ehli meyiis
Stim u idbarin1 cezmile tamam
Basini kesmege eyler ikdam
Merd isine karisursa nisvan
Caresin gormelidiir boyle heman
“Irz-1 Islam’a yakismaz hasa
Zen-i kiiffar olur dyle riisva'’

Kadinin giizel davranislar erkege yakigan davranislardir.

Kemal Pasazade Yusuf u Ziileyha mesnevisinde kadinlar
hakkinda hemen her firsatta olumsuz diisiincelerini siralamasina
karsilik, az da olsa iyimser bir yaklasimla, kotileri ¢ok olmakla
birlikte kadinlarin da iyisi olabilecegini ancak “iyi kadn iste budur”
demenin miimkiin olmadigin dile getirir:

Eyiisin dimezin i¢inde yokdur

Velikin yavuz1 gayetde ¢okdur

Eyiisi bunlaruil dahi eytidiir

Veli dinmez k’eyiisi usda budur'*

Kadin herkes tarafindan begenilecek davranislar sergilediginde
“er”, bu gilizel davramiglart da “merdane”, “mertlik” olarak
nitelendirilmistir. Ciinkii erkek bakis acisina gore kadin ve erkek cinsi
arasinda Ustiin olan erkektir. Biitiin giizel ve iyi davranmislar erkege
yakisir. Aym davraniglar bir kadinda goriilse de bu kadin er olarak
nitelendirilir.’nin yukarida az da olsa iyisinin de var oldugunu
belirttigi ancak “iyisi iste budur” diyemedigi kadin tipi herhalde bu er
kadin tipi olmalidir.

Nitekim Yusuf u Ziileyha mesnevisinde Ziileyha’da Yusuf’un
askiyla delilik (ctinun) belirtileri goriilmeye baslayinca Kemal
Pasazdde onun bu halini tnli ask kahramanlarindan Mecnun ve
Ferhad’la karsilagtirir. Asagidaki beyitlerde goriilecegi lizere askta
kadin ve erkegin esit konumda oldugunu, dnemli olanin sadik asik
olmak gerektigini vurgular. Zilleyha da sadik bir asiktir. Onun,
askinda bu denli kararli olugunu sair erlik olarak nitelendirir:

Heva yolinda birdiir made vii ner

Sadakat kimde ise ol durur er

Nige suretde zen ma‘nada erdiir

Nice er var ki “avretden beterdiir'*

B! Siireyya A. Beyzadeoglu, age., s. 149-150.
132 Mustafa Demirel, age., s. 186.
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Hamdi Yusuf u Ziileyvha mesnevisinde hikdyenin bir kadin
kahramani olan Baziga’nin Yusuf’un giizelligi karsisinda ona asik
olup daha sonra ona bu giizelligi veren Allah askina yonelmesini
erkege yakisir bir davranis olarak degerlendirir. Gonliine seslenerek
bu kadindan erkeklik 6grenmesini, erkekse icindeki kadmna 0zgii
ozellikleri yok etmesini, slis ve gosterisle oviinen kisinin erkekten
sayllmamasina sasilmamasi gerektigini sdyleyerek bir kadin1 6vmeye
calisirken, kadinlig1 asagilar:

Ey goiiil erlik dgren ol zenden

Er isefi zenligi gider senden

Fahr iden kimse zeyn ii ziverden

¢ Add olinmasa tafi degiil erden'**

Ahmed-i Ridvan’in Husrev @i Sirin mesnevisinde Husrev
Oldiikten sonra onun ayriligina dayanamayan Sirin, Husrev’in mezari
basinda intihar ederek can vermistir. Ask ugruna 6lmeyi gdéze alan
Sirin’in bu davranigini sair mertlik olarak degerlendirir:

Egergi “adeta bir serdliik itdi

Veli ‘ussak icinde merdliik itdi

Reg-i candan ¢ii kasd itdi o dem zen

Afia ser-baz-1 ‘ alemdiir dimef zen

Fida-y1 can idiip meydana geldi

Mahabbet yolina merdane geldi

[...]

Dimeii Sirin’e zen k’oldur ciivan-merd

Zen ol na-merde dirler k’ola bi-derd"*’

Agsk ve kadin:

Bilindigi gibi ask divan siirinin en 6nemli konularindan biri
olmustur. Ancak kadmi toplum yasayisindan uzaklastiran Ortacag
Tiirk-Islam diinyasi, edebiyatinda da kadmi ve kadin sevgisini
kiiglimsemistir. Bunun sonucu olarak kadina karsi duyulan sevginin
anlatilmasindan kac¢imilmistir. Kadin pek ¢ok konuda oldugu gibi
sevgide de vefasiz kabul edildigi ve kotiiliiklerin bagi olarak
goriildiigii i¢in askla sevilmeye, baglanilmaya layik goriilmemistir.

Edirneli Nazmi Pend-niame’sinin “Bekas: olmayan dort sey
hakkinda” baghikli boliimiinde, bekasi olmayan dort seyden birinin de
kadm sevgisi oldugundan s6z eder. Ayrica kadnlarin sevdigi erkek
tarafindan her istedigi yapilmaz, her sdyledigi dinlenmezse hemen
sevgilerinden vazgectiklerini belirtir:

133 Mustafa Demirel, age., s. 70-71.
134 Zehra Oztiirk, age.,s. 111-112.
1350, Kemal Tavukeu, agt., s. 529.
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Biridiir anufi dahi mihr-i zenan
Olmaz anuil bir bekasi bi-gliman
Zen ne defilii mihrban olsa safia
Didiigi olmasa sdyler na-seza
Dayim ister s6zini isidesin
S6zine gére hemin is idesin

Ne dilerse dilegince olasin

Her didiigi nesneye togrulasin
Tutmayasin s0yle kim bir s6zini
Dondiiriir géz gore senden yiizini
Ciinki gelmez andan asla bir vefa

Yok durur mihrinde anufi pes beka'*®

Ayni sekilde Said Giray da kadinlarin vefasizligim gerekge
gostererek, erkeklere ne kadar giizel, isveli olursa olsun bir kadina
goniillerini kaptirmamalarini, onlarin askimin vuslatim arzulayarak
yanip yakilmamalarim tavsiye eder:

Bu pend-i piri idiip gus-1 husufia mengus

Visal-i her-zen-i zibaya itme suz u giidaz

Vefay1 gordi mi semsir {i esb {i zende meger

Bu bi-vefayi dehr i¢re server-i ser-baz

Diislirme goiiliifii ¢lin baz-1 dam-1 nisvana

Ne defilii olsa da meh-riy-1 afet i tannaz'’

Yakini er kisilerin kadina pislik, murdar goziiyle baktiklarini,
bu nedenle erkek gibi erkegin kadina goniil vermemesi gerektigini
soyler:

Zen-i diinyaya meyli ko er isefi

Merd olan anlara ¢epel didiler'*®

Résih ise kimsenin bir kadina tutularak aklina zarar
vermemesini sdyler. Ciinkii kadina goniil veren kisi sonunda deli
olacagindan, akilli bir kisinin asla bir kadina tutulmayacagini belirtir:

Miibtela-y1 zen olmasun kimse

¢ Aklia reh-zen olmasun kimse

¢ Avrete meyl iden olur mecnun
< Akil olur m1 hi¢ afia meftun'*’

Ahmet Miirsidi Adem peygamberin “karismin zararm kocasi
¢eker” sozii lizere kadinlara goniil vermenin, onlarla yakin iliski iginde

136 Kudret Altun, age., s. 147.

137 Saadet Karakose, Said Giray Divani, Denizli, 2001, s. 59.

B8 Omer Ziilfe, Yakini (6: 1568) Divan: Tetkik, Tenkitli Metin, Dizin, Marmara
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii Doktora Tezi, Istanbul, 2004, s. 282.

139 A. Sirr1 Levend, age., s. 585.
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olmanin bir erkegi azdirip kotiiliige siiriikleyecegini sdyler. Ona gore
kadin, dogas1 geregi kotiiliige egilimli oldugu i¢in kotiiliikleri erkege
de bulasacak bu da erkegi alcaltip degersizlestirecektir. Bu nedenle
kadinlardan uzak durulmalidir:

Boyle koyd: adin1 Adem peder

¢ Avretlinl ziyanim zevci ¢eker

¢ Avret ile eyleme ¢ok iilfeti

Virme goiiliin sohbetine gayeti

Virme anlara goiiil olma deni

¢ Akibet azgun ider anlar seni

Tab‘-1 zen meyyale olur serlere

Ser ider mekri bulasur erlere

Kim ki “avret s6zine ragbet kila

Sah ise kendiiyi bi-hiirmet kila'*’

Larendeli Hamdi bir kadim1 candan seven bir erkegin, kotiiliik
sembolii olarak goriilen kadindan daha kotii olacagini belirtir:

Bir er kim “avrete meyl ide candan

Hakikat belki yigdiir ¢avret andan'"'

Nev’i-zade Atadyi, Hayreti, Behistl, Yakinl ve Muvakkit-zade
Pertev gibi kimi sairler de Leyla vii Mecnun, Ferhad u Sirin ve Vamik
u Azra mesnevilerinin kadin kahramanlarina duyduklar1 biiyiik
agklarla tinli olmus Mecnun (Kays), Ferhad ve Vamik gibi asik
kahramanlar kiiglimserler. Hatta onlar1 zampara, kadin akill (akilsiz)
olarak goriirler ve kendileriyle onlarin kiyaslanmasini, adlariin bile
anilmasin1  istemediklerini  belirterek  kadin  agkina  deger
vermediklerini gosterirler:

Afima ‘avret ‘akilli Mecnun’1

Ki ola nakisat meftuni'*

117

Bu kadar akl ile taglar bagina Ferhad uii

Bir zene virdi géiil olmadi oglan deliisi'*’
(117

Eylemeii Ferhad u Mecnun’1 Behist’'ye kiyas

Merd-i rah-1 ¢ aska olmaz hem-kadem zen-pareler'**
Gider afima bafia sohbetlerin Ferhad u Mecnun’ufl

Ki merd-i  ask-1 pakiiz biz safamuz yok biziim zenden'*’

140 Ahmed Diyarbekri, age., s. 29.

141 Ryfat Kiitiik, agt., s. 588.

2 Turgut Karacan, Nev i-zide Atdyi: Hefi-h an Mesnevisi (Inceleme-Metin), Atatiirk
Universitesi Yaynlari, Ankara, 1974, s. 143.

3 Hayreti Divani, s. 405.

" Yasar Aydemir, age., s. 302.
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(117

Kays ile Vamik u Ferhad’a kiyas itme beni
Afima adini bafia bir nige zen-bazlarufi'*®
Zene dil virdi taii midur ey dil

Tisesi ta‘ ne itse Ferhad’a'"’

(117

Fart-1 “ask elbet ider sahibini s0hret-yab

Kays u Ferhad gibi yari zenan ise dahi'*®

Kadina agik olmay1 bu kadar kiiglimseyen sairlerin kimileri ilahi
aski benimsemekle, kimileri de geng¢ delikanlilara duyduklar1 asklarla
oviniirler.

Baki ilahi agka miirit oldugu i¢in her seyden vazgegip yalnizca
Allah’a yoneldigini, asla bir kadina goniil vermeyecegini soyle ifade
eder:

Miirid-i ask oldum ben tecerriid ihtiyar itdiim

Eger meyl eyler isem bir zen-i diinyaya na-merdiim'*

Sinan Pasa Allah’in emrettigi din kurallarin1 kilavuz edinerek
yagayan yani takva sahibi kimselerin hem bu diinyada hem de ahirette
ylicelecegini soylerken bu yolda gidenler i¢in kadin ve ¢ocugun en
onemli engel oldugunu belirtir. Yani ¢ocuk sahibi olabilmek ig¢in
ilgisini  kadinlara  yoneltenlerin =~ hak  yolda  ilerlemeleri
engelleneceginden, bunlara goniil vermemeleri gerektigini vurgular:

Her kimiin takva olursa reh-beri

Olur ol diinya vii ukba serveri

Ger zen i ferzend climle diigmentifi

Hak yolinda climlesidiir reh-zeniif

Olma gafil virme go6iiiil bunlara

Gey sakin aldanmagl sen anlara'>

Sinan Paga gibi Nev’i de insanoglunun cennetteki huri ve
meleklerle sohbetten mahrum kalmasini diinyadaki kadin ve gocuk
sevdasina baglar:

Sohbet-i hur u melekden adem olmazdi ba‘id

Nev¢iya fikr-i zen i sevda-y1 ferzend olmasa''

15 Yasar Aydemir, age., s. 428.
146 Omer Ziilfe, agt., s. 386.

47 Omer Ziilfe, agt., s. 429.

48 Ekrem Bektas, age., s. 472.

149 Sabahattin Kiigiik, age., s. 312.
130 A Mertol Tulum, age., s. 163.
B! Nev’i Divani, s. 482.
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Nev’izade Atayl bilge kimselerin sOyledigi iizere, kadina
yonelenin zinaya yoneldigi gerceginden dolayr kadin askinin arif
kisiye biiyiik sikinti verdigini belirtir. Gilinde bes kez giizel seven
(kadin diiskiinii, zampara) asigin ise ask adina layik olmadigini, boyle
birinin amacinin cinsel arzularini tatmin etmek oldugunu soyler:

Saniya mihnet-i mahabbet-i zen

¢ Arife n’igiin ola dagdaga-zen

Ehl-i hikmet bu kavle ka ildiir

Zene ma’il zinaya ma ildiir

[...]

Nam-1 ‘agka nice olur layik
Giinde bes kez giizel seven “asik
Garaz ol halden tenasiildiir
Sanma ¢is-i dem-i tevasildiir'>

Yukarida da degindigimiz gibi, bir kadina asik olmak yerine
geng erkek giizellere asik olmayi tercih ettiklerini sdyleyen divan
sairleri de vardir. Bu sairler agktaki tercihlerini ortaya koyarken kadini
ve kadin askini kiiglimsediklerini de agik¢a dile getirmislerdir.
Hayreti, Gelibolulu Ali, Siinbiilzdide Vehbi ve Sun’i’nin asagidaki
beyitlerinde bu tutum agik¢a goriilmektedir:

Yine bir merdane beg sevdiim erenler cani’¢iin

Ey zen-i bazar senden vaz geldiim sevmezin'*>

117

Zene ragbet ide mi ° akil olan

Tab® -1 ¢ Ali ciivana ma ildiir'™*

(117

Merd olan eyleye merde ragbet

Sahs-1 na-merde sezadur ‘avret

117

Va‘iza zen sohbetini istemez mahbub-1 dost

Sun‘iye gilmandan sdyle ko havra sohbetin'*®

155

Neyli su beyitte erkek kitligi da olsa en giizel kadinin bile
yliziine bakmayacagini soyleyerek bir kadim1 sevmemek konusundaki
kararliligini sergiler:

132 Tyrgut Karacan, age., s. 144.

153 Hayreti Divani, s. 354.

'3 {smail Hakk1 Aksoyak, age., C. II, s. 62.

155 Bahadir Siirelli, XVZII. Yiizyil Osmanli Siirinde Degisim ve Siinbiilzide Vehbi'nin
Sevk-Engiz’r, Bilkent Universitesi Tiirk Edebiyati Béliimii, Yayimlanmamis Yiiksek
Lisans Tezi, Ankara, 2007, s. 111.

136 Halil ibrahim Yakar, Gelibolulu Sun’i Divan: ve Tahlili, Istanbul Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayimlanmamis Doktora Tezi, Istanbul, 2002, s. 532.
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Bakmazam riiy-1 nigare giil-i al olsa dah

Zene meyl eylemezem kaht-1 rical olsa dabl157

Divan siirinin 6nde gelen sairlerinden Nedim ise asagidaki
rubaisinde, goniil sahiplerinin hep gen¢ erkeklere tutulduklarini,
kadma ilgi duyan hi¢ kimsenin kalmadigini; aym sekilde kendi
donemindeki sairlerin ¢cogunun siirde yeni mazmunlarn bakire kiza
benzedigi (daha Once sOylenmemis oldugu) i¢in kullanmadiklarini
sOyler. Sair burada hem doneminin agk anlayis1 hem de ¢agdasi olan
sairlerin siir anlayis1 hakkinda bilgi verirken kadin kavrami etrafinda
giizel bir ilgi kurmustur:

Erbab-1 dil old1 hep ciivana meftun

Hig kalmadi bir zen iilfetinden memnun

Ekser su‘ara-y1 ¢ asr kullanmazlar

Bikr oldugr’¢iin sithanda taze mazmun'®

Kendisinde giizellik ve agsk ilhammi barindiran kadinin,
insanligin her doneminde sanatgiya verdigi duygu ve ilham g6z Oniine
almdiginda, divan siirinde kadina dair duygulanmalarm, kadin askinin
higbir sekilde dile getirilmedigi sdylenemez. Pek ¢ok sairin divani
incelendiginde yukarida soziinii ettigimiz toplumsal deger yargilarmin
sonucu olan olumsuz bakis agilarindan ayr1 olarak kadin askini da dile
getirdikleri gorilir.'”Oyle ki sairlerin pek ¢ogu hayal diinyasindaki
kadina duydugu aski anlatirken, kimisi de yasamin iginde bizzat
gordiigii, bildigi kadina duydugu aski anlatmistir. Nedim bu sairlerin
basinda gelir. Ancak burada Nedim kadar {inlii olmasa da bu konuya
giizel bir 6rnek olmasi bakimindan Gelibolulu sair Sun’i’den soz
etmek yerinde olacaktir.

Sun’1, Sultane isimli sarap saticist bir Rum kadimna asik olmus
ve egitimini yarida birakarak onun ugruna meyhanelere diismiis, onun
hakkinda siirler yazmistir.'® Divan’indaki 179. gazel'®' bu siirlerden
biridir:

Bela-yi1 “1ska ugratdi beni bir Riim sultan

157 Sadik Erdem, Neyli ve Divani, Atatiirk Kiiltiir Merkezi Yayinlari, Ankara, 2005, s.
178.

158 Halil Nihat Boztepe, , Nedim Divani, Ikdam Matbaasi, Istanbul, 1340, s. 207.

159 bk. Mehmet Kaplan, “Divan Siirinde Kadin Aski Yok mudur?’, Osmanl-Divan
Siiri Uzerine Metinler, Hazirlayan: Mehmet Kalpakli, Yap1 Kredi Yaymlari, Istanbul,
1999, s. 263-264. Yazar bu yazida divan siirinde kadin askinin varligin1 Fuzuli’nin bir
gazeli ile Orneklendirerek anlatmistir. Divan siirinin en biiylik sairlerinden olan
Fuzuli’nin eserlerinde kadm ile ilgili olarak ayrica bk. Miijjgan Cunbur, “Fuzili’nin
Eserlerinde Kadin”, Tiirk Kadiny, 2 (16) Eylil 1967, s. 6-9.; Cemil Yener, “Fuziili'de
Kadin”, Tirk Dili, C. 31, Say1: 285, Haziran 1975, s. 417-422.

160 1. fbrahim Yakar, agt., s. 5.

161 1. fbrahim Yakar, agt., s. 554-555.
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Meger sultainum Allah eyleye bu derde dermani
Esir itdi beni bir kafire gofiliim diyen zalim
Halas eyleii o kafirden meded siz bir miiselmani
Kilisaya bile varmak ile yaninca mtimiyuz
Gorelden suretinde ol biitiifi envar-1 imamn

Gehi ziilfi “asasin ejder eyler halka Masivar
Gehi “Isi suymi gosteriir la‘1-i bed-efsani

Bu giin sultan kuliyuz Sun‘iya misr-1 mahabbetde
Efendim padisahumdur beniim bu Riim sultani
Afia yok care sultaniler ile vasil olmaga'®
Heman papas etegin tut dilersefl kucasin an1

Ancak divan siiri ne erkege 4sik ne de kadina masuk roli
vermistir. Sairler tarafindan anlatilan sevgililerin hepsinin kadin ya da
erkek oldugunu soylemek bu siirin diisiince sistemiyle bagdasmaz.
Ciinkii divan siirinde sevgili (masuk), tasavvufun ask ve giizellik
anlayisinin etkisiyle cok defa erkek kimliginde veya cinsiyeti belirsiz
bigimde anlatilir. Giizel bir kadinla giizel bir gencin ayn1 sekilde tasvir
edilmeleri sevgilinin cinsiyetini belirsizlestirir. Bu durum sairlerin
mutasavvif olup olmamalariyla ilgili degil, gelenegin bir 6zelligidir.
Dolayisiyla kadin sairlerin yazdiklar1 siirlere bakildiginda da aym
durum s6z konusudur. Kadin sairin erkek sevgiliyi, erkek sairin ise
kadin sevgiliyi anlatmas1 beklenirken, divan siiri geleneginin
cergevesi belirlenmis siir anlayisi, kadin sairlerin sevgiliyi kendi
cinsiyetleriyle bagdasir bicimde anlatmalarini engellemistir. Kadin
kimliginin siirdeki belirsizligi ile ilgili olarak Atilla Sentiirk’iin
“Kadm nasil o donemin sosyal hayatinda kafes arkasinda, harem
dairesinde, gozlerden uzak tutulmaya ¢aligilan bir varliksa, siirde de
gizli olmasi gerekli bir konumda bulunduruluyordu™® seklindeki
tespiti, bu durumun sosyolojik izahi olarak goriilebilir. Ancak su bir
gergektir ki siirde anlatilan sevgili ister kadmn ister erkek olsun,
yalnizca kadma 06zgii fiziksel 6zelliklerle tasvir edilir ve sevgilinin
giizelligi ideallestirilir. Bu durum divan siirinde, 6zellikle askin en
giizel ifade edildigi siir tiirii olan gazellerde genellikle bdyle oldugu
gibi mesnevilerde de boyledir.

Askin konu edildigi gazellerde ozellikle ¢ift kahramanh ask
mesnevilerinde oldugu gibi ask, ask acilari, ayrilik, sevgiliye duyulan
0zlemin yani sira sevgiliyle bulusma ve sevismeden de s6z edilmistir.
Ancak ¢ift kahramanli agk mesnevilerinde, askin i¢inde barindirdig1 ve
sebep oldugu her tiirlii duygu, diisiince ve davranis bigimlerinin gerek

162 gultaniler: sultaniyeler M.
163 Ahmet Atilla Sentiirk, “Osmanl Siirinde “Ask”a Dair”, Dogu Bati, yil:7, say1: 26
(Subat, Mart, Nisan 2004), s. 63.
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asik gerekse masuk rollerinde olmak iizere kadinca nasil yasandigini
etraflica gormek daha miimkiindiir. Burada sunu da hemen belirtmek
gerekir ki agsk mesnevilerinde hikayelerin karakteri geregi sairler
tarafindan kahramanlarin ince ruh tahlilleri yapilmaz. Psikolojik
tasvirlerde ruh hallerinin yansitilmasi yerine bir takim davranislar
abartili ifadelerle anlatilir. Fakat aski yasayan kisinin cinsiyetinin
kadin oldugu, bilinen bir gergektir. Dolayisiyla ¢ift kahramanli ask
mesnevilerinde goriilen kadin aski, cinsiyeti ¢ogu zaman belirsiz
sevgilinin anlatildig1 gazellerden bu bakimdan ayrilir.

Evlilik ve Kadin:

Evlilik s6z konusu oldugunda oncelikle gen¢ kizlar hakkindaki
bakis agilarmin 6nemli oldugu dikkati ¢eker. Belli bir yasa geldikten
sonra tek amaci evlenmek olan gen¢ kizlarin, erkegin begenisini
kazanacak tarzda giizel olmasinin yan sira iffetlilik, asalet, iyi terbiye
gbrmiis olmak, huy giizelligi, beceriklilik vb. 6zelliklere sahip olmast
da son derece Onemlidir. Tiim bunlar g6z Oniine alinarak farkli
smiflandirmalar altinda kadin tipleri tarif edilmistir. Bu tariflerle iyi
kadin ile kot kadin veya evlenilecek kadin ile evlenilmeyecek kadin
tiplerinin nasil oldugu anlatilmaya ¢alisilmstir.

Giivahi {i¢ tiirli geng¢ kiz tipi oldugundan séz eder. Ilki
agirbasli, terbiyeli, soyu temiz, utangag ve iffetli, disar1 ¢iktiginda bile
kendisini gizlemeyi bilen, adina kotii s6z getirmekten kaginan, anne ve
babasimin takdirini kazanmig, namuslu bir gen¢ kiz tipidir. Giivahi
boyle bir gen¢ kizin evlendiginde koca evinde de rahat edecegini
belirtir. Dolayisiyla sair evlenilecek kadin tipini tarif eder:

Biliifi ti¢c nev® adur evlerde kizlar

Diyeyin ben isidiifi an1 sizler

Birisi agir olur kim edeblii

Ol oldur kim ola ar1 neseblii

Hayanufi perdesinde saklar 6zin

Cikuban tasra gérmez kimse yiizin

Eyii ad igiin ider ciinbisini

Alur ata vii ana alkigini

Yiizi suyin saklar gézediir ud

Varacak yirde itmez yirini od'*

!4 Mehmet Hengirmen, Giivahi: Pend-nime, Kiiltiir ve Turizm Bakanhg Yaymlari,
Ankara, 1983, s. 179.
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Gilivahi’nin tarif ettigi ikinci gen¢ kiz tipi ise asir1 kibarlik
taslayan, ¢ok konusan, igveli, ¢evik, cogunlukla agik sacik dolasip
tanidig1 tammmadig1 herkese yiiziinli géstermekten ¢ekinmeyen, siislii,
bakislar1 ve mimik hareketleriyle siirekli ¢apkin bir eda i¢inde olan,
kibarligin geregi diye sevgili edinmeyi adet haline getirmis ancak tiim
bu davraniglarina karsilik iffetini (bekaretini) koruyan bir tiptir:

Ikincisi kat1 naziik diriliir

S6z ehli givelii ¢abiik diriliir

Tutar kendiizini ekser giisade

Cemalin ‘arz ider bilise yada

Diizediip goz i kas u oynadur bas

Zarafetdiir diyii tutinur oynas

Acgar gerg¢i hicab-1 sinesini

Sakinur kufl ile gencinesini'®

Giivahi {igiincii olarak da bon, incelikten ve terbiyeden yoksun,
iyiyl kotiiyii ayirt edemedigi icin “giizelsin” diyenin yiiziine giilen,
ailesinin yaninda hi¢bir kisitlamaya maruz kalmadan rahat biiyiidigii
i¢in higbir seyden g¢ekincesi olmayan bir gen¢ kiz tipinden séz eder.
Sair boyle bir kizin iffetine ¢ok gabuk zarar gelecegini belirtir:

Uciincisi bu durur kim olur bén

Zarafetden edebden afilamaz yon

Ne ylizden soz geliir bilmez 6zine

Giizelsin diyeniifi giiler yiizine

Atadan anadan zabt u kis1 yok

Kolayinda biiyiimis korkus1 yok

Tilismi eyle kizu tiz bozilur

Yimekle yayilan sozle diiziliir'®

Gilivahi’nin ¢izdigi bu kadin tiplerinden ikinci ve {iglincii
gruptaki tiplerin toplum iginde hos karsilanmasi ve bir erkek
tarafindan es olarak secilmesi miimkiin degildir.

Giivahi ayrica gen¢ kizi evde fazla tutmamak gerektigini, onu
siirekli olarak koruyup gdzetmenin bir bela oldugunu sdyler. Oyle ki
geng bir kizin bir erkekle yalmiz basina kalmasi atesle pamuk gibi
tehlikeli olacagindan, buna asla izin verilmemelidir. Toplum iginde
rezil olmamak ve bu sorumluluktan kurtulmak igin geng kizlar bir an
evvel evlendirilmelilerdir. Ciinkii evlenmeden once kizin namusundan
baba sorumludur. Evlendikten sonra bu sorumluluk kadinin kocasina
geger:

Kiz1 evde kat1 biiyiitmek olmaz

!5 M. Hengirmen, age., s. 179.
'66 M. Hengirmen, age., s. 179.
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Beladur yindek an1 giitmek olmaz
Koma tenhada na-mahremle zinhar
Pamuguil od ile ne oyini var
Belay gider istiifiden 1r ani

Sakin riisvaylikdan na-gehani'®’

Ote yandan erkegin, evlenecegi kadmm segmesi séz konusu
oldugunda, Giivahi ig tiirlii kadindan s6z eder. Bunlar1 biitiin, yarim
ve hig¢ olarak siniflandirir. Hi¢ evlenmemis geng kiz biitiindiir. Dul
olup ¢ocugu olmayan kadin yarimdir. Dul olup da g¢ocuklari olan
kadin ise higtir. Gergek mutluluk i¢in erkegin hi¢ evlenmemis bir geng
kizla evlenmesini tavsiye eder. Yarim olarak nitelendirdigi ¢ocuksuz
dul kadimin kimi zaman iyi kimi zaman kotii olacagini, ¢cocuklu dul
kadmin ¢ok sikintisi olacagi i¢in evlenmek degil adin1 bile anmamak
gerektigini belirtir:

Dir ol divane bu sevda kat1 gii¢

Ki zira “avretiiil cinsi olur ii¢

Biri biitiin biri yarim biri hig

Ne bilem kangisiyla ola tezvic

[...]

Bil ol ti¢iifi biitiin olanidur kiz

Ucuzdur her ne denlii kim ola kiz

Ikiliksiiz arayan kimse birlik

Kiz ile eylesiin “alemde dirlik

Budur yarim ki almis ola bir merd

Veli evladi olmaya kala ferd

Er ile ol geh eylik geh yagidur

Geh uslanur gehi ¢ aklin tagidur

O tul kim hic¢diir ¢okdur anasi

Odur kim ola ogul kiz anas1

Ol itmez kimseyile zindegani

Degiil almak sakin yad itme am'®®

Giivah?’'nin 0Ozellikle evlenmekten kacimilmas1 gerektigini
vurguladigl c¢ocuklu dul kadinla evlenerek cami yanan Antepli Ali
Efendi bu konudaki sikinti ve sikdyetlerini bir gazelinde dile
getirmistir. Ali Efendi dul kadinla evlilik belasini hi¢ kimsenin hatta
din diismanlariin bile yasamasini istemeyecek kadar sikinti gekmistir:

¢ Akilan pendim kabiil etsin dul ¢avret almasin

Riiz u seb bifl ah ile basin belaya salmasin

Kendii tifli var ise giil gibi sokar basina

Kimsenifi etfali dul ¢ avret eline kalmasin

'7 M. Hengirmen, age., s. 180.
'8 M. Hengirmen, age., s. 195.
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Nazenin  6mri hebaya bir dul ©avretdir sebeb
Kimse zerrin kasesin seng-i kazaya ¢calmasin
Rahatim gitsin der isefi yiiri var dul “avret al

Ben degil a“da-y1 dinifi “avredi dul olmasin
Mahremiyem yandi bagrim bive-zenlerden miidam
Boylesi Hakk’1i belas: adem iizre gelmesin'®

Siinbiilzade Vehbi’nin evlilik konusunda oglu Litfullah’a
verdigi ogilitler de o donemin evlilige ve kadina bakisini yansitmast
bakimindan Onemlidir. Vehbi ogluna oncelikle evliligin zor ve
sakincalt bir is oldugunu sdyler. Akli basinda kimselerin evlilik
konusunu arastirdiklarini, herkesin yaradilisi, huylart farkli oldugu
icin evlenmek yerine cariye almayi yeglediklerini belirtir. “Gtizel
olan1 se¢” soziiniin de yoruma agik oldugunu, bundan kendisinin “size
helal olan” buyruguna gore evlenmek gerektigini anladigini soyler.
Sair ister hiir ister cariye olsun kadinlarda vefa olmadigini ancak
cariyede hi¢ safa bulmadigim 6zellikle belirtir. Ciinkii cariyelerin ne
konusmasinda bir tat, ne de edasinda bir nezaket vardir. Fiziki
giizelligi herkesge kabul edilmis olsa da ahlak giizelliginin
bilinemeyecegini, secilen kadin ev yikicinin (huzur vermeyen) biri
¢ikarsa evini bir giinde basina yikacagini soyler:

Izdivac emri hele emr-i hatir

Anda vardur ni¢e mahziir-1 kesir

¢Ukala anda taharri eyler

Ekseri meyl-i teserri eyler

Ciinki herkesde tabi at bagka

Hahis-i nefs ii mahabbet baska

Ihtiyar it an1 kim ra‘ nadur

Cok tasarruf gotiiriir ma‘ nadur

Bunda ben anladugum re’y-i savab

Ahz-i menkiiha bi-kavl-i matab'”’

Gergi yok hiirr i kenizinde vefa

Bulmadum cariyede lik safa

Ne lisaninda letafet bulinur

Ne edasinda nezaket bulinur

Olsa da hiisn-i cemali ma‘lim

Hiisn-i ahlaki degiildiir mecztim

Belki bir hane-ber-endaz ¢ikar

Eviifii basufia bir giine yikar'”'

169
17

Sevkiye Kazan, agm., s. 44.
O métab: “size helal olan”. Nisa stiresi 4/3.
7! Siireyya A. Beyzadeoglu, age., s. 145-146.
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Bu so6zlerin ardindan Vehbi ogluna ille de cariyeye goniil
baglamamasini, hiir kadin almasinin daha gilizel olacagini sdyler.
Ayrica kadmin malina, giizelligine 6nem vermemesini, namusuna,
dinine dikkat etmesini 6giitler. Fakat dul kadin her bakimdan giizel
olsa da bakire kadinla evlenmesini sdyler. Mali i¢in kadina boyun
egmemesini, hatta zengin diye yasl kadinla evlenip dert cekmemesini
tavsiye eder:

[tmeyiip cariyeye hasr-1 emel

Kisi-zade alabilsefi ne giizel

Malina hiisnine itme ragbet
“Irzina dinine eyle dikkat
Seyyibat olsa dahi ma‘miire
Alagor bakire-i bakiire

Siibhesiiz bakirediir miistahsen
Diirr-i na-siiftediir elbet ahsen
[...]

¢ Avretiliil malina olsun la‘net
Mal i¢iin ‘avrete olma ‘avret
Cekme germiyyet ile derd-i “aciiz
Pek sovukdur bilesin berd-i ¢aciiz'”

Hevai’nin asagidaki beyitte ¢irkin ve yash bir kadinla evlenen
erkege boyle bir kadmin eve geldiginde viranedeki baykus gibi
gorlinecegini sdylemesi, evlenilecek kadinin geng ve giizel olmasi
gerektigini anlatmaktadir. Ayrica sair bdyle bir kadini kocasinin
kazancimi yemekten baska bir ise yaramayan “kagik diismani” olarak
niteler:

Bir pire-zen-i zist kasik diismeni al kim

Virankede-i hanede baykus gorinsiin'"

Nabi ise Hayriyye adli eserinde ogluna evlenmemeyi, cariye
almayi tavsiye eder. Ciinkli evlendigi kadin giizel huylu ¢ikarsa giizel
olacagini fakat kotii huylu biri olursa basina bela olacagim soyler. Ote
yandan erkegi taze zevklerden mahrum birakacagi igin evlenerek bir
tek kadma bagli kalmanin bir bela oldugunu diisiinmektedir.
Evlendikten sonra kadin eger ¢irkin ve kotii huylu cikarsa katlanmak
giic olacag gibi reddetmek daha da gii¢ olacaktir. Evlenerek omiir
boyu bdyle bir bela ile yasamak zorunda kalinacagindan, cariye
almanin bdyle bir sakinca tasimadigini belirtir:

Izdivacufida taharri eyle

Sakin evlenme teserri eyle

2 Giireyya A. Beyzadeoglu, age., s. 148.
173 A. Sirr1 Levend, age., s. 581.
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Hiisn-i hulk ehli ¢ikarsa ne giizel
Eyii ¢cikmazsa olur baga ‘amel

Ne bela bir zene mahstr kalmak
Taze zevk eylemeden diir olmak
Belki bed-¢ihre olur ya bed-htu
Zevka dirsen seb-i evvel ya hii
Hazmu gii¢ reddi dahi miiskilter
Bir musibetdiir o kim ¢ dmre siirer

Yok kenizekde hele bu mahzir
Tazeden tazesin al eyle huzar' ™

Enderunlu Fazil da Nabi gibi tek eslilige karsidir. Erkegin farkli
farkli kadinlarla zevk i¢inde yasamasi gerektigini savunur:

Olma bir ‘avrete amma mahsus

Safia olsun zen-i diinya mal}sﬁsm

Fazil aym diisiincesini Zendn-name’de de dile getirir. Ona gore
bir kadinla evlenip ona bagli yasamak, farkli kadinlarla beraber
olmanin zevkinden mahrum kalmak biiylik bir beladir. Yukarida
goriilecegi lizere bu diisiinceyi Nabi’'nin de aymi ifadelerle dile
getirmis olmasi dikkat ¢ekicidir. Bir tek kadinla evlilik bagi kurmaya
kars1 olan Fazil, erkeklere diinyada bekar kalmay1 tavsiye ederek her
gece bagka bir kadinla birlikte olmanin, boylece her bahgede bir yuva,
her yerde bir ev bulmanin giizelligini anlatir. Her anin1 aym kadinla
geciren bazi kisileri de anlayamadigini dile getirir:

Ne bela bir zene mahsur olmak

Taze zevk eylemeden dur olmak

Sen dahi meh gibi tahvil eyle

Her gice menzili tebdil eyle

Ola her baggede bir lane safia

Her mahalde dahi bir hane safia

Olasin dar-1 cihan i¢re bekar

Olma amma ki hemige bi-kar

Ben de bilmem nice ba‘z1 hayvan

Ola bir “avrete mahsus her an'’

Evlilikteki haklar agisindan bakildiginda izzet Molla’nin
asagidaki beytinden bir kadimin kocasim1 bosama hakki olmadigi
anlasiimaktadir:

Gormediik bir zeni kim sevherin itsiin tatlik

7% Mahmut Kaplan, Hayriyye-i Nabi, Atatiirk Kiiltir Merkezi Yaymlari, Ankara,
2008, s. 263.

175 A. Sirr1 Levend, age., s. 584.

176 Nebiye Oztiirk, agt., s. 135.
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Kahbe diinya denilen delle-i muhtale gibi'’’

Diinya ve kadin benzerligr.

Divan edebiyatinda sairler kadin ile diinya arasinda yakin
iliskiler kurarak diinyay1 ¢ok defa kadina benzetmislerdir. Insanlik var
oldugundan beri diinya hep var oldugundan dolayr da genellikle
kocakartya (pir-zen, pire-zen, fertiit, fertite) benzetmislerdir. Buraya
kadar degindigimiz iizere divan edebiyatinda kadina dair bakis agilari
genellikle olumsuz oldugundan, diinya ile kadin arasindaki benzetme
yonii (vech-i sebeh) de kadinin s6zii edilen olumsuz 6zellikleri ile
ilgili olmustur. Hemen her sairin divaninda ¢ok sayida beyitle
orneklendirilebilecek bu  benzerlik iliskisine burada kisaca
deginilmistir.

Diinya kadin gibi hilekardir, aldaticidir. Hile ve tuzaklari ile
insanlara eziyet eder. Bu nedenle Edirneli Nazmi, Avni, Baki ve
Erzurumlu Zihni’nin asagidaki beyitlerinde oldugu gibi sairler
baglara gelen her kotli durumun sebebi olarak gordiikleri diinyaya
sitem etmiglerdir:

Imdi bir mekkare zendiir bu cihan

isi adem aldamakdur her zaman'™®

(117

‘Avniya zal-i zamanui mekrine aldanma kim

Kim zenanuii cevrini gekmek geliir merdana giic'”

117

Muy-1 sefidi halkasini ¢arh-1 pire-zen

isterdi dahi eyleye halk-1 cihana dam'

Ayirdr sihr idiip yari sipihr-i pire-zen benden

Ne lu‘b itdi bafia gor Bakiya bi’llahi oynasum'™'

117

Yiiri ey pire-zen-i ma‘den-1 mekr ii hile

Kim seniifile ola diinyada deruni me’nus

Kan iistad-1 miitkerrem kani ol zat-1 serif

Dam-1 mekriifide seniifi olmada ¢ alem mahbus'*

Y7 Ozan Yilmaz ve Omiir Ceylan, Hazdna Stirgiin Bahér-Kececizide Izzet Molla ve
Divén-1 Bahar-1 Efkar, Istanbul, 2005, s. 647.

178 Kudret Altun, age., s. 204.

179 K emal Edip Unsel, Fatih’in Siirleri, Tiirk Tarih Kurumu Yaymlar1, Ankara, 1946,
s. 37.

180 Sabahattin Kiiciik, Baki Divani (Tenkitli Basun), Tirk Dil Kurumu Yayinlari,
Ankara, 1994, s. 59.

'81 Sabahattin Kiiciik, age., s.299.

182 Muhsin Macit, age., s. 70.
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Azmizade Haleti’nin su beyitlerde belirttigi {izere diinya tipki
kadin gibi koétii niyetli oldugundan iyilik yapryormus gibi goriinse de
iyiligini géren olmamustir; zalimdir, can alicidir:

Der-agus eylerin dirken ¢ikarur na-gehan canin

Zen-i devr-i zamane kangi merdi kim kenar eyler'®

Beddiir ‘ameli bu zen-i fertut-1 cihanufi

Can ristesidiir carhina hep sardugi anuii'™

Baki, Hayali, izzet Molla, Behisti, Pertev, Gelibolulu Ali ve
Hayreti’nin asagidaki beyitlerinde dile getirdikleri iizere, diinyaya
goniilden baglanmamalidir. Diinyaya diiskiinliik basa beladir. Kadina
g0niil vermek erkeklikten sayilmadigi gibi diinyaya siki sikiya baglilik
da alcaklik, erkege yakismayan bir davranig olarak goriilmiistiir:

Merd isefl dehr-i deni mekrine meftun olma

Er odur kim vire bu pire-zen-i dehre talak'®

117

Zen-i zamaneye ey dil talak-1 mutlak vir

Erenler afia dimez er k’ola zebuni anufi'®
(117
Su zen-i kdhne i¢iin ¢gekme reva mi1 kahrin
I¢ giiveysi gibidiir carha olanlar damad'®’

(117

Virme diinyaya Behisti hazer it gonliifi kim

Zen-i mekkareye merdaneler aldanmadilar'®®

Pire-zen diinyaya bas egme goiiil yohsa heman

Adufit merdan-1 ¢ask icinde na-merd eylediii'®’

117

Bu zen-i diinya-y1 duna dil-firib olmak ‘ abes

Ciinki bir ziilfi perisan ¢esmi fettandur garaz'"
117

Diinya ne kahbediir ben afia zir-dest olam

Erlik midiir ¢acuze seviip zen-perest olam'®’

18 Bayram Ali Kaya, < Azmi-zide Haleti Divini: C.1: Hayati Edebi Kisiligi, Eserleri
ve Divan’min Tenkitli Metni (Introduction and Critical Edition of His Divan), C.II:
Giris ve Divan’mm Tipkibasumi: Topkap: Sarayr Miizesi Kiitiiphanesi Hazine
894.(Introduction and Facsimile Edition of Manuscript Topkap: Sarayr Miizesi
Kiitiiphanesi Hazine 894, Harvard, 2003, C. 1, s. 93.

18 Bayram Ali Kaya, age., C.I, s. 343.

185 Sabahattin Kiiciik, age., s. 243.

186 Ali Nihat Tarlan, Hayéli Bey Divan, Istanbul, 1945, s. 239.

87 Divéan-1 Bahér-1 Efkar, s. 394.

'8 Yagar Aydemir, age., s. 283.

' Yagar Aydemir, age., s. 373.

190 Ekrem Bektas, age., s. 289.

1] Hakki Aksoyak, age., C. I, s. 187.
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(117
Pire-zen dehre su kim meyl itmedi
¢ Avret ise dahi afia er di sen'”

Behisti, Fuzili ve Gelibolulu Ali’nin asagidaki beyitlerinde ise
diinyanin kadin gibi al¢ak oldugu, hak edene hak ettigini vermedigi,
adaleti olmadigi kendisi gibi algaklar1 kayirdig1 vurgulanmistir:

Merd isefi dehr-i deniden isteme hergiz murad

Kim zen-i ¢arhufl Behisti himmeti na-merdediir'”

Sohret-perest olana eyler ri‘ ayetini

Carh-1 deni-cibillet na-merd-i pir-zendiir'**

117

Muttasil ma‘rifet ehlini ayahlara salup

Felek-i sifle kilur mihnet {i gam pa-mali

Ol ki cahildiir idiip ctimle muradin hasil

I“tibar ile kilur mesned ii kadrin “ali

Bu sebebden biliibem kim bu cihan ‘avretdiir

¢ Avretiinl beylediir evladi ile ef* ali

Ulu evladi keser siidden ii te’dib viriir

Siid viriip lutf ile baglar besige etfali'”

(117

Cihan bir pire-zendiir kimseye andan vefa gelmez

Ne dirlerse geliir mir at-1 tab‘ indan safa gelmez'*®

Behistl ve Mihri Hatun’a goére kadina benzeyen pis, murdar
diinyanin yiiziine bile bakilmamali, ondan uzak durulmalidir:

Gormek seniifi milyesser iken pak ¢ihrefi

Diinya zeni didiikleri murdara kim bakar'®’

(117

Pes bu dehr-i pire-zen murdardur

< Akil isefi gefi yiiri na-pakden'®®

Behisti, Gelibolulu Ali, Ustli ve Nev’i diinyanin da kadin gibi
vefasiz, ikiylizlii ve kahpe olduguna isaret etmislerdir:

Zen-i felekde vefadan eser olaydi eger

Bu deiilii hiisn ile 6mri anufi geger midi tal'”

(117

192 Hayreti Divani, s. 370.

193 Yasar Aydemir, age., s. 317.

19 Yasar Aydemir, age., s. 297.

195 Kenan Akyiiz vd., age., s. 493.
196§ Hakki Aksoyak, age., C. I, s. 334.
7 Yagar Aydemir, age., s. 318.

98 Mihri Hatun Divan, s. 389.

1% Yagar Aydemir, age., s. 393.
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Ne var kizlansa el virmezleniip dayim bafia diinya
Cok erden arta kalmis kahbe zendiir bi-vefa diinya**
(117

Nice bir alude-daman olasin diinya ile

Kahbe zenden hod biliirsin kim vefa gelmez safia™"
(117

Gosteriip zulmet doniip yine idersin arz-1 nur

iki yiizlii bir zen-i bazar imissin ey felek®”

Kadina giivenilip, inanilamayacag gibi diinyaya da giivenilmez.
Ne zaman ne yapacagi bilinmez. Behisti’nin asagidaki beytinde
belirttigi gibi diinya bu bakimdan hamile bir kadina benzer. Her giin
insan i¢in ne doguracagi bilinmez:

Giin toginca ne biliirsin ki ne vaz* itse gerek

Ey Behistibu felek bir zen-i abistendiir”

Rahimi’ye gore kahpe kadma benzeyen diinya, bugiin bir kisiyi
bile sevindirmedigi i¢in gercek er olan kisi ona inanmaz:

Inanmaz safia gercek er olan ey kahbe zen diinya

Bugiin mesrir-1 rusen itmediifi mihriifile bir ferdi***

Sinan Pasa yukarida 6rneklerle degindigimiz diinya ile kadin
benzerligini 7azarru-name’sinde soyle 6zetlemistir:

Diinya bir pire-zen-i ‘aciizediir ki libas-1 arayis-i duhteranda
goriniir; ve bir harab-abad-1 viranediir ki mazhar-1 abadanda goziikdir.
Anui zevk u safasi vefa-y1 zenan ve ebr-i tabistan (gibi) na-paydardur;
ve gussa vii cefast evrak-1 escar ve a“dad-1 rimal (gibi) bi-siimardur.
Giirbe gibi togurdugin yine yir; ve kelb gibi temelliik itdiigin 1srur.
Kimiifi ile ‘ahd itdi ki gine bozmadi; ve kimiif ile “akd itdi ki gine
¢ozmedi.*”

Sonug

Tiirk toplumunun Islamiyeti kabuliinden 6nce ve gdcebelik
devrinde erkek kadar esit haklara ve hayatin iginde aktif role,
toplumun her tabakasinda degerli ve saygin bir konuma sahip olan
kadm, Osmanl imparatorlugu déneminde Islam kiiltiiriiniin, yerlesik

200§, Hakk1 Aksoyak, age., C. I, s. 7.

201 Mustafa Isen, Usuli Divani, Akcag Yayinlari, Ankara, 1990, s. 99.

22 Mertol Tulum ve Mehmet Ali Tanyeri, Nev’: Divan, istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Yayimlari, Istanbul, 1977., s. 174.

203 yagar Aydemir, age., s. 295.

204 Ahmet Mermer, Kitahyali Rahimi ve DivaniSahaflar Kitap Sarayi Yayinlari,
istanbul, 2004, s. 349.

205 A, Mertol Tulum, Sinan Pasa: Tazarrinidme, Inceleme-Metin, Milli Egitim
Bakanlig1 Yaymlari, Ankara,1971 s. 120.
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yasam bi¢iminin ve yabanci Kkiltirlerin etkisiyle daha pasif,
ataerkilligin giicli altinda ezilen ve kendisine deger verilmeyen bir
konuma diismiistiir. Dolayisiyla Osmanli toplumunda daima ikinci
derecede, erkegin hayati iginde veya yaninda oynadigr role veya
erkegin onlara verdigi degere gore yer bulan kadinlarin, temsilcilerinin
cogu erkek olan divan edebiyatinda ortaya konan edebi eserlerde de
ayn1 sekilde ele alindig1 goriilmiis; bugiine kadar divan edebiyatinda
kadimin yeri ve 6nemi konusunda kaynaklarda verilen bilgiler disinda
farkli bir bilgiye ulasilmamigtir. Ancak bu c¢aligma i¢in edebi
eserlerden kadina bakis konusunda tespit ettigimiz ve giiniimiizde bile
pek ¢ok toplum kesiminde izlerine rastlayabilecegimiz bilgilerin,
kadinin toplumdaki bu hakir konumunu en iyi sekilde belgeledigini de
belirtmek gerekir.

Bireylerin cinsiyetinin belirli bir toplumda ne Olglide bir
ayricalik 6gesi oldugu insan tiiriiniin dogasi ile ilgili degil, o toplumun
kiiltiirel ve tarihi Ozellikleri ile ilgilidir. Bu nedenle “belirli bir
toplumdaki kadin ve erkek rolleri arasindaki farkliliklarin ve ilgili
ayrmtilarin o toplumda var olan deger yargilart ve kiiltir
ozelliklerinden kaynaklandigr™® gercegi kadimin divan edebiyatina
yansiyis bi¢cimini de aciklayacaktir.
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